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Ni restoa fideiąj !
Estas nia vico tion diri. Ce U EA  ni ne kutim as je 

tiaj predikadoj pri Fundam ento, Fideieco, Discipiino, ktp. 
Por ni Esperanto  vivas. Ni fidas je la uzado kaj naturaj 
iegoj de funkciado. Sed en ia rondo de ia severaj pre- 
dikantoj sajnas, ke hodiau iuj em inentuloj kasas en sia 
poso p ienan  projekton de reformoj au pretan  aligon al 
nova sistemo. Dumę iii laute kritikas U EA pro uzo de 
internaciaj landnomoj (vidu pagon 11 Uzo kaj toiere
mo) T io ne mirigas nin.

Jam  ni spertis ia agon de S-ro de Beaufront, ia piej 
fanatika ei ciuj konservativuioj.

Kio poste okazis ? Nun iiaj maimuitaj discipioj dis- 
putas inter si. L a idiata m ovado disrompigas. Piuraj 
jus forlasis gin por nova sistemo. A nkau Prot. Jespersen 
eksigis por serci aiian solvon. Jen ia vojo de saito ai 
salto, d e  rom po a] rom po, anstatau  la  natura trankviia 
evoluado per la  vivo.

Se iu ajn arniko de niaj fanatikuioj intencas imiti S-ron 
de Beaufront kaj partopreni en nova m ovado, ii nur 
perdoa cian influon kaj la  esperantistaro dauros fideie 
sian vojon. Sed cu la fanatikuloj ne povus profiti la 
instruon post ripetita provo ?

Por iii E speranto estas nur provizora. Hi atendas 
tagon, kiam  la registaroj gin oficialigos kaj reformos. 
T ial iii timas nun ciun Iiberecon, maitoleras evoiuon, 
provas gin haltigi per teruro « ludante la rolon de gen- 
darm oj sen forto i) kieł trafe rimarkis D-ro Zam enhof, kiu 
malfidis ilin.

A bsolute ni m aikonsentas kun ilia vidpunkto. Por ni 
Esperanto ne estas provizora. Ci ne bezonas reform- 
ojn. C i bezonas nur plue vivi kuj profiti el la 
spertoj de la vivo, kieł ciu el ni. T iu  fam a 
atendo al registaroj estas iluzio. La registaroj havas 
neniun kom petencon por tusi Esperanton. hehce nen- 
iam  iii sidos cirkau tabio por tion fari, ec por gin oficial- 
igi per unu m anbato.

lam  ni kredis je  ebleco de tia a komisiono n. H odiau 
ne plu. La sperto montris, ke la oficiaiigoj venaa nur 
iom post iom, unu post alia, kieł la rekom endo d e  Ligo 
de Nacioj en 1924, la decido de Universaia Teiegrafa 
Unuigo en 1925, ktp. La registaroj timas iniciatojn. iii 
nur konfirm as konsiderindajn fortojn.

Nu, sur ia mondlingva kam po, krom angla, franca kaj 
germ ana, E speranto estas ja  la sola efektiva forto. Pro 
tio necesas nur energie daurigi gian disvastigon kaj 
uzadon, inteligente kontroli gian pliricigadon kaj ne perdi 
nian tem pon atendante ion eksteran au  eksterordinaran. 
Por fanatikuloj kaj reformistoj gi estas nur propono. El 
tio devenas ilia atranga parenceco kaj konstanta maltrank- 
vileco.

Car ni atendas nenion el ekstero ni ankau tim as nenion. 
Ni fidas je la vivo kaj uzado, kieł D-ro Zam enhof, kieł 
H . H odier. Ni fidas je la bona, tauga, kom una bazo, la 
Fundam ento, el kiu la tu ta  iingvo elkreskis kvazau arbo el 
plej sana greno. Rom poj, saltoj, bataloj estas la rezultat- 
oj de fanatikeco. Trankvileco, lingva toieremo kaj ciut- 
aga progresado estas la fruktoj de la  praktika fideieco al 
Esperanto vivanta. Edmond Priuaf.
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B SO C IA  V i VO Bł

Pri Senarmigo
de Ł,'ang-ću-ua).

La prepara komisiono por konferenco pri senarmigo 
denove kunsidis en Geneve. Nur du punktojn ni havis 
sur ia tagordo : ). eiekto de kom itato pri « Sekureco x 
kaj 2. stato  de la iaboroj.

La unua punkto devenis de la iasta generaia kunveno 
de la Ligo dum  Septembro. Kion oni konstatis ? Ke 
neniu volas senarmigi car ćiuj timas. Do necesas trovi 
iun rimedon por trankviłigi ia tim antojn per iaj garantioj 
de sekureco. T ion ceiis siatem pe ia fam a a Protokoio x. 
Car ia Brita registaro gin enterigis, oni voiis reveni ai io 
simiia sub aiia nomo.

La komitato estis do  formita. En gi sidaa sovetaj 
deiegitoj kiei <( observantoj x. Prezidas D-ro Beneś. La 
jugosiava deiegito kuragis nomi aferojn per iiia gusta 
nomo. Vidu, ii diris, jen mia iando kaj A ibanio, am bau 
membroj de ia Ligo de Nacioj kaj am bau ne trovintaj en 
gi sufiće d a  u sekureco a. Kio okazis ? A m bau serćis 
piian protekton ekstere, unu per kontrakto kun Francujo, 
aiia per aiianco kun itaiujo. Rezuitato : dangera mai- 
amikigo inter tiuj du  grandpotencoj.

Cu ia Ligo daurigos simpie enregistri ćiujn simiiajn 
apartajn kontraktojn sen kontroio, sen ordo, senzorge ću 
iii kontormigas au ne kun gia principaro kaj reguiaro ?

i* akte vera efektiva Ligo de Nacioj devus permesi 
neniajn apartajn kontraktojn kaj devus esti sufiće forta por 
dom ai Ćiuj anoj ia pienan protekton kaj garantion pri 
seKureco. K iamaniere ? jen ia demando.

c-stas tamen progreso ke oni komencas iom pii kurage 
eidiri verojn anstatau nurajn gentiiajojn. Ln normaie 
funkcianta Ligo oni devua havi iiberecon kaj kutimon meti 
sur tamon tutę maikase ćiujn maitrankviiigajn dem andojn 
por kunę serći soivon.

inter krancoj kaj itaioj ekzistas pii grava afero, se oni 
rigardas profunde. La unuaj havas maimuitajn idojn, ia 
duaj tre muitajn. 1 iu kreskanta popoio sopiras aeron, 
spacon. Sagę estus trankviie konsideri ia probiemon 
ćirkau ronda tabio kaj vidi kiamaniere faciiigi ai itaioj 
eimigradon kaj koioniadon por eviti katastrofan eks- 
p.oaon. Sed tio koncernas neniei nur ia Francojn, sed 
ćiujn aiiajn popoiojn de ia mondo, kiuj povas kompreni 
.a oezonojn de grandiganta gento ()/2  miiiono jare). 
L,s.is iom same kun Germanoj antau ia miiito.

N i revenu ai ia prepara komisiono pri senarmigo. Ce 
ia dua punkto de itago rdo , paroiis unuafoje ia rusaj deie
gitoj. iii prezentis projekton de kom pieta senarmigo en 
kvar jaroj kun generaia detruo de ćiuj armiioj, absoiuta

maipermeso de ćiu miiita instruo au vendo de armiioj ne 
nur ai armeoj, sed ai ćiuj sociaj organizajoj, do  forigo de 
rimedoj ću por internacia, ću por civiia miiito.

iiia propono ne estis tuj diskutata. Ci venos dum ia 
proksima kunsido i5. M arto i928. Cetere muitaj gazetoj 
jam  dekiaris, ke gi estas propaganda serco au  utopio ai 
muitaj aiiaj gi maie aperas kiei kuraga radikaia soivo. 
Ciuokaze gi devigos ai pripenso.

interese estas memori, ke Rusiando, tiam  ankorau 
cara, kunvokis antau  dudek jaroj ia konferencon pri 
senarmigo en  H ago. Kiai p iena kaj absoiuta senarmigo, — 
eć per kontrakto inter ćiuj śtatoj — eivokas ankorau skep- 
tikajn ridojn en  komisiono pri senarmigo ?

Kom prenebie ekzistas ia financaj interesoj de fabrik- 
antoj, ankau ia timo de posedantaj kiasoj kontrau ribeioj 
de ia ceteraj. Sed ekzistas aukorau io pii : estas vere 
će muitaj homoj, eć  en ia popoio mem , ia sento au kutimo 
kvazau armeoj estus ia piej certa protekto kontrau ekster- 
aj dangeroj, ia fonto de sekureco.

Kom prenebie tem as pri ia kejm a arm eo. N u kio 
estas fonto de maisekureco, de timo ? C eneraia 
respondo : ia armeoj de ia najbaraj śtatoj. Do se oni — 
per interkonsento — forigus ć:ujn arm eojn sam tem pe en 
kvar etapoj, kion vi timus poste ? Ofta respondo : ke ia 
aiiaj ne senarmigus tiei honeste kaj piene kiei ni mem, 
tiam ni riskus terure. Do ia sento estas maifido kaj ia 
bezono estas kontroio.

Rimarku tion : en ia interna vivo de ia urboj ia sen
armigo estas generaie reaiigata, ne ćie, sed en muitaj iokoj. 
La individuoj kutimigis ne piu dueii kaj ne konstantę 
timi aiies atakojn. Kiei ii; atingis tiun generaian aenton 
de sekureco ? T ion ni povuś ekzam eni en venonta 
artikoio.

A^oran ^onJeztron o^ajse Je  /a  

A f O  r j  / J R  O  

Centra O ^ ce /o  Je  

Se^refarteyo Je / .  C. A?.

Samideanoj en malproksimaj iandoj kiuj neniam au 
maioite audas iremdan esperantiston paroii kun Hi ia 
iingvon, akiru ia diskon — TRi-ERGON —  kun modeł 

paroioj de D-ro Edmond Privat.
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B OR!ENTO KAJ OKCłDENTO B

Tutmonda InterreHgia Kongreso por Paco.
Hago 30 Juiio —  1. Augusto 1928.

O ficiała nura traduklingvo : E speranto

/V[ riceuis pr; ftu terno teieron et ^,'u ni etćerpas ta 
jenon .*

... Jen kongreso, kiu estus tre interesinta D-ron Z am en
hof, car H donis grandan atenton at ta retigia etem ento en 
ta probtem o pri m atpaco inter homoj kaj gentoj. Oni 
m em oru tian fam an raporton at ta Universata Kongreso de 
rasoj en Londono. Estas interese, ke ta organizantoj de 
ta  Kongreso en H ago intencas enskribi sur ta tagordon 
tian proponon pri H om aranism o, t. e. neutrata etika bazo 
inter homoj diversgentaj.

Sam tem pe estas ankau 'tu tę  tauge, ke tia  diskuto okazu 
en ekstera kongreso, kie nia tingvo estos uzata por traduki 
ciun nacitingvan parotadon sam e kiet en P raha ce ta Pace- 
duka K onferenco, sed sen ia ritato kun ta oficiata esper- 
antista m ovado, kiu zorgaa nur pri ta t i n g v a ftanko 
de ta pacprobtem o en ta m ondo.

Sendube muttaj esperantistoj tre interesigos pri tiu 
kongreso kaj hattos en H ago survoje at A ntverpeno, sed 
iti faros tion tutę private k a jtib e re  tau siaj persona) kon- 
vinkoj au deziroj. Ni ne rajtas forgesi ke ta retigia paco 
inter gentoj interesis D-ron Zam enhof ec m utte pti 
profunde ot ta sukceso de hetpa tingvo, kiun ti konsideris 
nur kiet rim edon, ne kiet ceton. Sed ni ankau ne rajtas 
forgesi ke siajn personajn ideojn kaj esperojn sur tiu 
kam po ti zorge apartigis de ta  oficiata esperantista mova- 
do, car ti bonę kom prenis, ke ne ciuj adeptoj de tia !ingvo 
satas au deziras interesigi je tiu aha ktopodo tia.

K ontraue trovigas certe ekster ta esperantistaro muttaj 
homoj kiujn gis nun tutę ne interesis ta tingvo de D-ro Z a 
menhof, sed kiuj sentas sin profunde tiaj sam ideanoj en 
tia hom aranism a cetado.

Tiat estas tu tę tauge, ke tiu-ci afero aperu  kiet unu 
punkto en generata ekstera kongreso dedicita at interkom- 
prenigo inter ta grandaj retigiaj, spiritaj kaj etikaj movadoj 
en ta m ondo favore at intergenta paco. Kom prenebte 
estas ankau tauge, ke Esperanto servu tie kiet sota traduk- 
tingvo kaj propagandigu per ta forto de tekzem pto .

La H aga Kongreso vekos sendube grandan entuzias- 
mon en muttaj rondoj, car gia ideo ftugas nun « en ta 
aero «. En ta hinda urbo Benares jus fondigis societo por 
konatigi kaj kom preni ta diversajn retigiojn unu at aha 
Oni acetis grandan terpecon, sur kiu Kristanoj, Buddhist- 
oj, H ebreoj, M ahom etanoj, H induoj, Zoroastrianoj k .t.p . 
konstruos siajn pregejojn en harm onia rondo ćirkau unu

centra toko kie renkontigos kunę ciuj bonvotaj homoj kon- 
fesantaj ta spiritan unuecon de ,a  Konscienco morata. 
H inda detegito de tiu societo partoprenos en Hago. A nkau 
partoprenos reprezentantoj de ta etikaj tiberpensaj rondoj.

Pensante pri ta persekutoj de Ku Ktux Ktan en Usono 
kontrau ta katohkoj au  pri ta teruraj konfhktoj nun okazan- 
taj ne nur en Azio, sed ankau en orienta Europo pro 
diverseco de retigiaj moroj kaj suspektem o inter gentoj, 
oni povas facite kom preni ke tiu probtem o priokupas nun 
m uttajn homojn kaj igos ta H agan Kongreson sufice grava.

L. O.

Buddh/sfo Mkomendor
Oni kutturu bcnrolon a] ]a tuta mondo, menson sen iimoj, sen 

baroj, sen maiamo, sen maiamikeco. Tia vivmaniero estas ta su- 
prega bono. Sutta-Nipata ]5O-i5).
Knsfano ,'nsfruo.*

Havu fratan amon, i Petro IH. 8.
Hebrea pro/efajo .*

Venis ia tempo koiekti Ciujn gentojn kaj popoiojn ke iii venu 
kaj vidu mian gioron. Jesaia LXV!. )8.
Kon/ucfa konsfafo;

Inter ia kvar maroj Ciuj estas fratoj. Anatektoj !2.5.4.
/Hndua reuełac/o;

Ai vi mi ma]ka!as tiun-Ci sanktan misteron: Nenio estas pii 
nobia oi homaraneco. Mahabharata i2.3OQ.2O.
Cannsta ordonor

Starigu ia reiigion de ia [ego bondona a] Ciuj vivaj estajoj en ]a 
tuta uniyerso ! Kaipa Sutra.
Mahometa kredo:

Ai Dio apartenas Oriento kaj Okcidento. Koran I!.]09.
Stkńtsta feksto:

Ekiezioj, instruantoj, instruoj estas pluraj. La jnstruanto de 
instruantoj estas unu, Liaj fcrmoj piuraj. La suno estas unu, !a 
sezonoj piuraj. Sennombraj estas ia manifestajoj de ia Kreinto. 
Adi Granth Sohiia 2. i-2.
Zoroastra deztresprtmo .'

Ni estu mem iii, kiuj heipu ia mondon progres! i Jasna 30.9.

Piednoto. — E sp e ra n tis to j d e z ira n ta j p a rto p re n i povas tu rn i  sin ai 
S-ino Iebruclter. 32 O ostdu in laan , Den H aag, N ederlando. p lej bonę 
in fo rm a ta  p ri la  tu ta  afero.

20-a Jubiteo de UEA kaj
20-a Kongreso de ESPERANTO. Cu vi pensis pri !a 
partopreno ? Se jes ne hizitu kaj aligu. Uzu atdonitan 

atigiton...
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Sun Jat-Sen kaj Ha instruo

Ekzistas nuntem pe en Ćinlando nenia libro kiu estas 
pli disvastigata kaj satata ol la verkajo de Sun Jat-Sen 
« Tri Fundam entaj instruoj pri la popolo n. Ci estas 
deviga instruilo lerneja en la suda teritorio kaj eć gis la 
mancuria provinco, gia influo sentigas. Kiu deziras 
konatigi kun la idea mondo de la nuna ćina inte- 
ligentularo, ne povas malatenti tiujn fundam entajn ins- 
truojn. Ne koni ilin estua same, se dum la tem po de 
Oliver Cromwell oni vo!is formi al si ideon, pri la brita 
revolucio, ne konante la biblion, el kiu puritanoj cerpis la 
forton kaj devenigis la rajtigon de ilia klopodado. Tiel 
skribis la « North China Daily News o brita gazeto en 
Sanghajo, certe ne arnikę rilatanta a! la ćina naciularo.

Siajn « T  r i F u n d a  m e n t a j n  i n s t r u o j n ) )  
Sun Jat-Sen evoluis en 16 prelegoj faritaj 1924 će la univer- 
sitato en Kanton. Devis sekvi du pliaj. Sed la politi- 
kaj okazajoj kaj Ha morto ne permesis plenumi tion. Kio 
nun estas tiuj-ći tri fundam entaj instruoj kiuj lau efiko me- 
morigas paralelon tiel ke oni povus diri — P a r o l a d o j  
a l  l a  ć i n a  N a c i o  — analoge al la voko de 
filozofo Fichte — P a r o l a d o j  a l  l a  g e r m a n a  
n a c i o ?  — Lau la titolo la verko dividigas en tri partoj, 
en kiuj tamen ripetigas iuj detaloj.

L L a  p o p o lo  k ia !  n a c ło
Kie] fundam entan penson ni trovas la jenon : Unuf- 

lanke ćino rajtas fierigi konsiderante la altan situacion 
kiun bavis la lando dum  jarmiloj, en epoko kiam el la 
nunaj mondpopoloj neniu ekzistis. Ne nur per sia 
morala kulturo kaj filozofiaj pensoj, ankau en la scienco 
kaj tekniko, igintaj la okcidenton tiom superreganta, 

la ćinoj ja multe superis gin. Ja e!trovigis tiom da gravai 
produktajoj kaj e!trovajoj kie] silko, teo, porcelano, kom- 
paso, presado, pulvoro, pendantaj pontoj.

Despli tragedia estas la aspekto de la lando nuna. Ci 
trovigas će la abismo. Tri dangeroj minacas gin. Unua 
la ne pliiganta nombro de la popolo, fakto ekzistanta jam 
de preskau jarcento. Dum sama epoko la cifero de la 
logantaro en Usono pliigis je la dekoblo, en Ruslando je 
la kvaroblo en Britlando kaj Japanio je la trioblo kaj en 
Germanio je la 2,5 obło. Post cent jaroj kalkuligos 10 ame- 
rikanoj kontrau kvar ćinoj. Sensave Ćinio estas kondam- 
nita al politika pereo. La dua dangero estas la stata 
perforto kiun suferas la lando per la europanoj, kio ne 
estas estonteco sed reala nuda estanteco. La forpreno de 
tiom da provincoj, la fremdaj kolonioj kaj koncesioj kaj la 
kontraktoj je malsama bazo. La tria dangero estas la 
ekonomia perforto. Ci kauzas ke la ćina komerco dum 
jaroj restas pasiva kun proksimuma jara cifero de 500 mi- 
lionoj da dolaroj. Tio sekvigas, ke jare la ćina popolo 
pagas tributon de 1,200 milionoj da dolaroj al la ekster- 
lando. Ci signifas ankau ke post dek jaroj ćiu ćino pagas 
al eksterlardo imposton de 7,5 dolaro. « Nia lando estas 
kolonio kaj ni mem la sklavoj de ćiuj popoloj )).

Sed kieł povis okazi, ke Ćinlando venis en tian situa
cion ? Car la ćinoj ne posedas nacian senton au kompre- 
non au ćar iii gin perdis. Tiel, malgrau la firma familia 
solidareco, la ćinoj estas kieł sablo lau stata konsidero. 
« Cu savo ekzistas ))?, jen ladem ando. La respondo estas: 
« Nur se la popolo decide akceptinta la n Tri /undam en- 
tajn insfruojn kaj kredanta je iii, mem serćos la vojon por

la savigo w. Sekvas nun adm onoj, malfermi en lasta horo 
la okulojn por vidi la m inacantan pereon kaj per reakiro 
de la stata ideo refarigi NACIO.

H La N acia Povo

Povas esti nur dem okratio kieł sta ta formo kaj kia! 
Ćinlando en kiu naskigis la dem okrata ideo antau  du jar- 
miloj ne povus esti m atura por tiu-ći formo de regado ? 
Sed la devizoj sub kiuj naskigis la okcidentaj demokratioj 
« L i b e r e c o  k a j  e g a l e c o o n e  taugas por la 
ćino. Hi estas kom preneblaj por la  okcidento, kie la mal- 
egaleco kun la ekzisto de regoj, dukoj princoj kaj grafoj 
estis io m em kom prenebla kaj kie la persona libereco de la 
individuo estis katenita eć gis la pensoj. En Ćinlando 
kontraue la feodala sistemo estis forigita jam  antau  durni! 
jaroj, kaj kvankam  regita de m onarko, la popolo estis ab- 
solute libera kondiće ke gi plenum is la ordinarajn civitan- 
ajn devojn.

La dependeco sub kiu suferas la ćina popolo estas 
grandega interna kaj ćiam pli kreskanta malrićeco. Li- 
berecon havis la ćino sufiće, eble eć tro. Pro tio li ne 
kom prenas kion signifas (tbatali kaj morti por la libereco)]. 
V era dem okratio ja  unuflanke enferm as en si mem la 
ideon de libereco kaj egaleco.

Kia regoformo garantias nun al la  ćino plej bonę la 
veran dem okratecon ? Ne tiun okcidentan, el elektoj 
rezultanta reprezenta registaro. La ćinoj kopiia post la 
revolucio tiun statan formon, sed faris la  plej m albonajn 
spertojn. La monavideco kaj aćetebleco de la  regantoj 
elektitaj, malbonfamigis la tu tan  sistemon. Ne nur kon
trolo per legdona organo sed rekta kontrolo de la  registaro 
per la popolo estas necesa. Kieł m odelo povus servi 
Svislando kaj iuj śtatoj de la Uniono Nordam erika. Al la 
popolo estas donota jenaj povoj : Elekti kaj malelektr 
statan oficistaron, proponi kaj forigi legojn.

La plenpavo de la registaro estas : 1. La adm inistrado : 
2. la legdonado ; 3. la jugado. Al tiuj tri kutim aj plen- 
povoj la ćina popolo povos aldoni du tre originalajn arang- 
ojn : La publika ekzamenigo por trovi la  plej bonajn 
talentojn el la popolo kaj la cenzuradon, t. e. la  kontrolo 
de la registara agado. Per tiuj plenpovoj oni atingas : 
registaron de la popolo per la popolo kaj por la  popolo.

!H. La vivfundam entoj de popolo

La plej grava problem o en Ćinlando estas la nutrigado. 
La lando ne produktas sufiće por satigi la logantaron. 
Malgrau tio oni eksportas ćiujare grandan kvanton da 
nutrajoj dank al la frem da volo kiu ne perm esas, ke la 
registaro ćesigu tion per pli alta dogana tarifo eksporta. 
Necesas intensigo de la produktado. Urgas enkonduk) 
principojn de agrikultura tekniko m oderna por igi la 
kam pojn pli fruktodonaj. A pud tio necesas pli justa 
dispartigo de la posedata tero. La problem o de la kul- 
turebla tero estas do grava, kaj atendas solvon. Ne 
ekzistas grandaj posedajoj feodalaj. La lando estas tipa 
por la ekzisto de la m algranda kam parano au agrikultur- 
isto. Sed tiuj agrikulturistoj ne posedas la teron, kiun iii 
prilaboras en severa servuto por la posedanto. Sed ćiu 
devus gui la efikon de sia laboro. Pro tio necesas, sen 
ke okazu perforta senpropriigo (m alposedigo) ke oni
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apłiku jenajn  reguiojn : ). tm posto de )a grundo lau ta
valoro fiksita d e  ta posedanto ; 2. La rajto de ta registaro 
aceti tiujn posedajojn tuj tau ta vatoro m ontrita de ta 
posedanto ; 3. Transigo de ciu nem eritita gajno et ta  ter- 
posedo ekzem pte et spekutacioj favore de ta komuneco.

La neceso d e  tiu-ci postuto pravigas per tio ke 
ekzem pte en Sanghajo ta nuna vatoro de ta tero kreskis 
je ta dekm itfoja originata vatoro. Kiet plia m athetpo por 
ta ekonom ia evotuo denove m ontrigas ta kontraktoj kun 
ta  ekstertando. tti ekzem pte kauzas ke cinaj kotonajoj 
estas vendataj interne pti attpreze ot ta enportitaj. Ne 
estas perm esate, ke ta  Cina registaro defendu sin per 
dogana tarifo kiet ekzem pte Germ anio tau kio tiu-ci tando 
poviś evotui gigantan industrion ne m athełpitan de ta frue 
potenca industrio brita. Konktudo : Forigo de ta 
neegataj kontraktoj. Forigo de ta potitika kaj ekonom ia 
dependeco.

Ne estas ebte citi cion et ta rica materiato kiun kun- 
portis Sun Jat-Sen. V atorus ekzam eni detatojn, ekzem pte 
opiniojn pri Sovetrustando au ta komunismo. Kritika 
ekzam eno de tiuj opinioj estus vatora. Ćiuokaze ta 
)6 parotadoj de Fpatro de ta cina revotucio meritas esti 
konataj jam  pro ta  infiuo kiujn iti havis en ta cina naciuta 
movado. tti formas reatan bazon por ekkom preni ta 
disajn fluojn en tiu-ci m ovado, konsiderata de muttaj 
europanoj kiet kom encon de vekigo kaj ankau kiet 
dangeron. Lau N. Z . Z . — H . J.

a NOTOJ

Mona reformo en Brazffo. — Lego pri [a mona reformo estas 
antau neionge vo5donita en Braziio. En sia unua raporto prezentita 
a) )a Fariamento, S-ro Washington Luis, Prezidanto de ia Respu- 
biiko, skribas, ke, anaiizante tiun iegon, oni vidas k e :

L — Oro estas akceptita kie] normo de ta braziia mono, por 
anstatauigi ia devigkurzan papermonon.

H. — Tiu normo havas sian pezon ]aii gramoj kaj lau dividebia 
kvanto, por ke ia braziia mono konformigu ankau ai ia decimaia 
metra sistemo.

HI. — Gi havos 900 miionojn da pura oro kun <00 miionoj da 
tauga aimiksajo, iau la Yoćdonita decido de ia Universaia Kongreso 
de Romo, en i 925 ; tiamaniere Braziio konkuras siaparte por ia unu- 
formigado de ia mono en ia tuta mondo, kio pii au maipii baidau 
estos reaiigita.

IV. — Estas kreita « Kaso de Fikseco a por maiebiigi ia ruinigan 
ievigon de ia monśango.

V. — Estas rajtigitaj ia monśangaj spekutacioj por maiebiigi ia 
ma))evigon, ne maipii ruinigan.

VI. — La iego estigis ia śangebiecon de ia tuta nuna konfida mon- 
cirkuiado, ću registara, ću banka, iau fiksitaj bazoj, kaj kreis por tiu 
ceio ia necesajn rimedojn.

VII. — Ci permesis ia reformon de « Banko de Braziio x por gin 
aiiformigi en ekonomian reguiiion de ia iando, kie] bankon eidon- 
antan śangebian monon, kun ora bazo; la Kaso de Fikseco kaj ia 
speciaiaj monśangaj spekutacioj estos tiam komisiataj ai ia Banko, 
kaj ći tiu havos ankau ia aiiajn komisiojn necesajn ai tia kredita insti- 
tucio, kiun iu iando, ekonomie organizita, neniam fiankiasis.

VIII. — Ci kreis, por ia metaia cirkuiado, ia cruzetro n (*) (divi- 
ditan en centonojn), oran moneron, taugatempe fabrikotan, kies 
pezo kaj konsekvenca vaioro estos tiam tiksitaj, sed sur ia bazo de 
2000 miiigramoj da oro (lau ia proporcio de 0,900) po miirejso (ia 
miirejso egaivaioranta 5 — 57/64 pencojn-angia mono). Tio signi- 
fas, ke kiom da fojoj 0,200 gramoj kunigos por fari ia moneron 
cruzeiron, tiom da miirejsoj vaioros tiu cruzeiro, kiu korespondos ai 
tiom da fojoj 5 — 57/64 pencoj. Tiamaniere, se por ia monfabri- 
kado oni prenos dek fojojn 0,200 gramoj, ia cruzeiro pezos dugramojn, 
korespondos ai iO miirejsoj kaj vaioros 58 — 58/64 pencojn.

S-ro Washington Luis diras, ke ia ekzameno de ia nova iego 
montras, ke ia reformo havas tri precizajn sinsekvajn fazojn, kiuj ne 
konfuzigas kaj ne trorapidigas:

1. La fiksado, guste nomita, kiu preparas ia śangebiecon.
2. La Śangebieco, kiu faras ia metaian cirkuladon.
3. La fabrikado de ia cruzeiro, kiu montras ia oran cirkuiadon. 

Lau ia sistemo adoptita oni ne povas fabriki ia cruzeiro n antau
oi ia śangebieco, nek starigi ia śangebiecon antau oi ia fiksado de ia 
vaioro. Tiai, oni ne rajtas postuii, ke ia ora cruzeiro cirkuiu an- 
korau dum ia fazo de ia fiksado, kiam ia śangebieco de ia papero ne 
estas starigita.

Lau ia piano de ia nuna reformo, tiuj fazoj venas naturę, unu 
post ia aiia, kaj ne estas submetitaj ai nepraj antaiiefiksitaj periodoj. 
La ekonomiaj circonstancoj, la financaj rezuitatoj kaj ia poiitikaj 
konsekvencoj difinos ilian sekvadon kaj dauron. Pro tio, ia iego 
ne fiksis ia datojn de ia śangebieco kaj monfabrikado; kontraue, gi 
iasis tiun taskon ai ia registaro. Tamen, iau ia iego, ia ekzakta 
dato de ia śangebieco estos anoncita per dekreto ses monatojn antau 
gia efektivigo; kaj post ia śangebieco aiia dekreto ordonos ia fabri- 
kadon de ia cruzeiro. Curfos Dominguez.

Lu fforo de Fnetjo. — Oni kredis iam ke en ia regionoj de ia 
eterna giacio, cia organisma vivo estas neebia. La piej aitaj punktoj 
de ia Aipoj kaj ia Poiusaj regionoj iauśajne estis maibenitaj de ia 
naturo. Nun ni scias, ke krom keikaj insektoj kaj vermoj ankau 
piantajoj sukcese iuktas pro ia vivo en tiuj senesperaj regionoj.

La unue konata kreskajo estis ia <t Ruga Nego x — Sphaereiia 
nivaiis speco de aigoj. Pro gia eksterordinara aspekto gia nomo — 
Lu fioro de fnego — ne estas nura poeziajo.

Unuafoje trovis tium kreskajon ia geneva naturespioristo de 
Saussure sur monto Breeent en Savojo en ia jaro 1760. Pii maifrue 
ii trovis gin ankau sur ia Sta. Bernhardo. Kapitano John Ross 
trovis gin ]9)8 en ia Arktika Ameriko. Keikaj klipoj ce Okcidenta 
bordo de Groeniand estis nomitaj — Crimson Ciiffs — kio signifas 
« Karmenrugaj kiipoj o pro tio ke iii estas kovritaj per tiu-ci kres
kajo. Tre ofte oni renkontis ia rugan negon en ia europaj poiusaj 
regionoj.

La ruga nego ne apartenas nur ai unu speco de ia Sphaereiia 
nivaiis. Estas diversaj specoj da aigoj kie] Phykochrom aigoj, diato- 
meoj Desmidiaceoj kaj aiia. Ciuj estas unućeiuioj. Mirige estas, 
kion tiuj kreskajoj pienumas por ekzisteti. Dum ia somero sukcesas 
!a suno iom fandi ia giacion. Formigas tavoio de akvo, miksita kun 
giacio kaj nego. Cia temperaturo maiofte superas nuion da grado, 
sed gi sufićas por evoiui tiujn-ći modestajn kreskajojn. Nokte ia 
akvo glaciigas denove. Tamen tio ne maiheipas ia piantajeton. 
Persisteme gi Iuktas kontrau la eterna nego kaj samtempe fortigas 
per ia fandiga efiko de ia suno. Pii akra estas ia kondićoj dum ia 
vintro kiam ia temperaturo atingas gis 30 kaj eć pii da gradoj sub 
nulo. Malgrau tio ia Ruga nego piimuitigas abunde. La formoj 
ne povas dsti superataj eć de piantajoj en miida kiimato. Krom ia 
kapablon eiteni dum ia ma!vermego, ia piantajo povas resti sen akvo 
dum keikaj monatoj. Sub ia infiuo de iom da akvo [urno kaj varmo ia 
piantajo rapide evoiuas.
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L I T E R A T  U RO

Sinjoro Zakario
dePhM ppeM onnier.

(PhiU jłpeA tonnicr, f i to d e l r a u c a t i te r a tu r ia to M a r c M o n n ie r ,  nask i

p lu r a jY e r k o j io tn 6 i m i l a j a ! t i u jd e T o e p f f e r p e r d o ł ć a b o n h u n io r o .

Sinjoro Zakario estas maigaja viro.
Kvankam ii havas nenian kauzon por piendi, car ii 

posedas bonbavon, iibertempon, sanon, edzinigis ia fiiin- 
ojn kaj provizis ia fiiojn, tamen tia ii kreigis : Maigaja ii 
estas. Kiam ii aperas ie, maivarmo sentigas.

Aita, rekta, maigrasa, razita, rigida, sombra, sęka, 
severa, ii estas por tiei diri tt bomo beie konservita i). Lau 
iia iongeco, giacia korekteco, zorgpiena pureco, vi iin 
kredus ia <i Lord o. Fakte nur ia Angiojn ii iom induigas, 
cefe se iu ajn en iia ceesto kuragas iiin ataki. Li satas 
tiun iiberan popoion, giajn instituciojn, giajn entreprenojn, 
iernejojn, morojn, stofojn, sportojn, gian bonhumoron 
kaj gian memregadon. En sia cambro ii konservas por- 
treton de generaio W eiiington. Nur ii neniam sukcesis 
kompreni ia dangeran poiitikan karieron de Sinjoro 
Giadstone kaj sentis sin maigenita ce ia morto de tiu agi- 
tanto.

Ciam funebre vestita, piej ofte paia, Sinjoro Zakario 
farigas fiava kiam printem po revenas kaj tiam ii sajnas 
skuiptita ei iigno. Sed kiam ii iegas ia kontraupartian 
gazeton, ii farigas verda. En ia pubiikaj parkoj ii tiras 
oreiojn de ipeto iu io j kiuj perm esas a] si jeti stonojn ai 
arboj. Ce ia Societo Bibiioteka, ii intence dorm as super 
tiuj gazetoj, kiujn ia junuioj avide atendas. Ce ia Historia 
Societo, ii ridacas inter du maipienaj segoj pri ia verkajoj 
d e ic e te ra j .. .

Rica, estimata, honora rubanduio de piej inda asocio, 
adm inistranto de Komerca Banko, ec trifoje ano de 
FKomitato de piej aitranga jurnaio, Sinjoro Zakario havas 
cion por esti feiica. Li ne estas feiica. Li piendas. 
Li havas por piendi. Sajne ii aiproprigisi ai si ia vorton 
de Pascai : « En ciu skribajo kaj diaiogo necesas ke oni 
povu diri : Pri kio vi piendas ? ))

K vazau ei pano ii sin nutras ei piendem oj, maikontent- 
oj, duboj, sugpektoj, maigojigoj, zorgoj, maitrankyiiigoj, 
cagrenoj, turmentoj. Li sercas pro piezuro ia okazojn 
por grumbii kaj kauzojn por koieri. Ekzemple neniu iin 
devigas iegi ia kontraupartian gazeton; gin ii ne abonas. 
Tam en cium atene ii gin acetas en kiosko kaj ciumatene 
tiu iegado iin korfrapaa. Ankaii vere post iego de tiu 
foiiaco, ii ne diras je kio ii gin uzas.

Foje, en mezo de interparoio, kiun ii ne partoprenis, 
subite iia yoco eksonas neatendite kaj akre. Poste li 
siientas. Kiam ii siientis, cio silentas. Oni okuiumas

unu ai aiia, oni per rigardo dem andas sin en ia rondo kiai 
tia akreco, kiai tiei subita ekkoiero, car nenio en ia pripar- 
oiita terno povas iiin motivi.

H o ve, iii venas ei maiproksimaj kauzoj, ei maikiaraj 
cirkonstancoj, ei historiaj kaj mainovegaj faktoj, kiujn 
forgesi povas nur frivola memoro. iii venas ei ia nuiigo 
de iN an te sa  dekreto, pro kio ia urbo pienigis je  fremdui- 
oj, ei ia restado de m aipia Voltaire en Ferney, ei ia iogado 
de frem da am basadoro en G rand strato. iii devenas pii 
speciaie ei pubiikaj okazintajoj, kiuj depost duoncentjaro 
koaiiciis por maibonigi por ciam ia humoron de Sinjoro 
Zakario.

Nia iando marśas ai ruinigo. Malaperasi ia civitanaj 
virtoj. Perdigas kurago. Koruptigas moroj. Maimui- 
tigas naskoj en famiiioj. Oni detruis ia urbajn cirkaumur- 
ojn. Oni konstruis teatron. Oni akceptis maiapro- 
bindan konstitucion. Oni enm etis frem dan stacidom on. 
Oni aidonis turon ai ia cefpregejo. Oni enkondukis 
vetiudojn. V espere ne plu audigas ia bruo de i pordegaj 
cenoj. La nacia festo farigis karnavaio. Piezuro nun 
simiias dibocon. Cie nur honto, skandaio : senhaita 
spekuiacio, bazardiudo, cevaikuroj, m aidecaj teatrajoj, 
maimoraiaj priparoioj ; banko sta ta ; fervojoj stataj ; anar- 
kio, pornografio ; kvar kafejoj en unu viiago... jen kiai 
Sinjoro Zakario estas koierega.

Kontrau tia stato, Sinjoro Zakario, eistarante kiei 
vivanta riproco, protestas.

Li protestas per sia ceesto, per sia funebro, per siia 
m uteco. Li protestas kontrau sociaiismo, burokratism o, 
industriismo, aikohoiismo, skeptikismo. Li protestas 
kontrau ia iegoj de i873, kontrau ia U rba Kazino, kontrau 
ia modernaj akuiptajoj, kontrau ia pentrajoj de Hodier. 
Li protestos gis iasta spiro...

Lia opinio pri knabinoj
de Pń,7,ppe Monn,'er.

Grioieto (apenau )2-jara) n eśp task n a b in o jn .
— Biaise, diris ai mi Grioiet, iii ne scias m ontri pugnon.

iii ne scias jeti stonojn. iii ne scias giiti sur giitejoj ; iom 
ekkurinte, anstatau ekflugi, iii faras saiteton.

iii timas cion, fulmon, abismojn, yermojn, bufojn, 
nokton. Kiam tondras, iii stopas siajn oreiojn per ia fingroj. 
Foje iii ec forkuras kaj iras sub iiton por kasigi. Kanon- 
pafo igas iiin paiaj. Pro yesperto iii biekas. iii ne estas 
iojaiaj.

iii ne havas pii da forto o] etuio, sajnas kyazau iii havus 
betsukon en  ia yejnoj : tuj post m om ento jam  iacaj. 
Neniam ci vidos iiin riski sin ću sur breto, cu sur arbo piej
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supre, cu m aisupre en subtera pasejo. iii ne konąs 
riskon. L a tutan tem pon iii krietas kieł birdetoj.

Hi skrapas per ungoj. Konfidi ai iii sekreton, Biaise, 
pri tio  vi ec n e  penau. Pii sim ple ci disbieku gin sur ta 
vendopiaco. Ci povas esti tu tę certa ke post unu horo 
gi estos ripetata . Hi ne povas konservi sekreton. N eeble.

N enia forto, nenia kurago, nenia riskemo, nenia digne- 
co, neniom . Kiam iii koieras inter si, anatatau kiarigi tuj ia 
aferon rekte, iojale, au  fini ia diskuton per bona pugno- 
batalo, kiei ni, iii siiente m aiafabias. Hi povas tiei mai- 
afabii dum  tutaj tagoj, dum  semajnoj, ec m onatoj, ne piu 
paroiante kunę.

P ro nenio iii pioraa, pro birdo, pro rakonto, pro faden- 
eto. Hi ne hontas piori. Larmoj ne nauzigas iiin, nenion 
kostas. Ec iafoje iii nur kvazauas. Ci kredas iiin tre 
ćagrenataj. Ci kom patas. Ci iras por iiin konsoii. La 
iangon iii eitiras ai ci.

ćiuspecajn  simiajojn iii faras. K oketas. Nomas ia 
instruiston <( Sinjoro )) kaj ia instruistino t! Sinjorino o. 
M arśasdandum ante. T e n a s u n u ia i ia n c e ta i io .  inter- 
kiaetas. Levas fingreton.

Hi kopias poem ojn sur aibum o. M etas koionjan akvon 
sur ia  harojn. Faras cirkaukoiojn per rozberoj. Cu 
ońi scias iam  ?

Hi imagas ćion ajn. Pri ia uio, kiu iudas fortepianon 
iii diraa : K Carm a ii estas. o iii diras : « R ave, m irinde... o 
au « terure ! ! )) . Dum nokte se iuno briias, iii rigardas 
gin kaj siientas. A u iii diras : « Dio mia, kiei adorinda 
estas ia iuno ! w

Nu, kion iii ne scias teni en paco, tio estas ia iango. 
Devas iri ia iango. Devas funkcii kaj funkciadi. La 
tu tań  tem pon babiiadi, reyenante ei iernejo, m arśante en 
grupetoj, cu  duope, cu tutę soiaj antau  ia speguio kun 
riverencoj, en kiaso, en korto, en necesejo, en strato, en 
iito.

Auskuitu iiian paroiadon : tem as nur pri kravatoj de 
iinstru istó j, rubandnodoj, ringoj, aferetoj, etajoj, sensen- 
cajoj kaj ripetajoj. Nenio soiida, nenio serioza. Nenio 
pren inda tie.

Mi ne śatas knabinojn.
Et franca ]ingvo, trąd. Edm. P.

La Nova Jaro
Originato de C/arence Bickncił.

Kiei ia sun ' leyigas ei ia iimo
De ih o rizo n ta  nokta nebuiaro 

T iei kun ium ' por ć iuhom anim o
A ivenu ia Noyjaro.

Kiei printem paj fioroj ciun vojon 
O rnam as kaj briiegas en ia rb a ro ,

T iei ai ciu kor' kaj iando gojon 
A iportu ia  Novjaro.

Kiei trankviie m aiaperas i ondo
Post ia venteg ' terura sur ia maro,

Tiei doicegan pacon ai ia mondo 
R edonu ia Novjaro.

Do ai ni venu, kaj ne piu foriru,
H o iumo, gojo, pac ' — cieibenaro !

Por ke renaskiginta tero diru 
« Jen vera nova Jaro o.

w.* o

Abio altlevigas...
Heinrich Heine.

A bio aitieyigas
Sur norda m ont' izoia ;
Ci dormas, dum  gin kovras 
G iaci' kaj nego moia.

Ci songas pri ia paimo.
S taranta en orient',
Sur roko sunbruianta,
Funebre en siient'.

Trąd. Erenz. Doring.

Pri „ Historio de Esperanto "
Oni ne konfuzu ia uzon de Esperanto kun pres- 

au pium eraroj. Kritikantoj de Historio d e  Esperanto 
(ii-a  parto) afabie notis keikajn ec sufice gravajn. Sed 
iii bonvoiu —  ec pro respekto — ne tuj prokiam i iiin 
kvazau novajn iingvajn formojn. Se ia korektinto au  mi 
mem eraris, tio estas nur eraro, ne modeio.

Ekzem pie en « G inevra n siatem pe mi erare skribis 
f r u m e n t o  anstatau  t r i t i k o, kaj n o b e i u i o  
anstatau n o b e i o. Nun certa  vortaristo jam  havas du 
beiajn siipojn pri tiuj formoj. Hi estas nur eraroj. Same 
en Historio ii mi skribis a d  u i t u i o j anstatau  p  i e n- 
k r e s k u i o j .  N epardoninda eraro. Z am enhof ie uzis 
adoituioj, sed mi ne sercas tie senkuipigon. A nkau d e 
i a 2-a n d e  A u g u s t o ) )  estas certe eraro, cu pium a, 
cu presa. Same tt D-ro Zam enhofon )) kaj ankau. « T ion 
oni nomas ia vivan carmon de Esperanto w. D evus esti 
'< viva carmo o kom prenebie.

Koran dankon ai ia indikintoj kaj indikontoj. En ia 
kom enca ćapitro mi nomis S-ron Buithuis kiei fóndinton 
de !< H oianda Pioniro )) en  i 903. T iun honoron meritas 
S-ro Dreves Uitterdijk, nia m ainova nederianda pioniro, 
de kiu mi petas sinceran pardonon pro ia  ne intencita 
ofendo. Certe mi ankorau tre bonę m em oras iian 
gązeton kunę kun ia R o n d i r a n t o  ei Buigarujo kaj 
L a  L  u m o ei K anado.

Edm. P.
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TRA LA LiBRARO

/lien łinda; tier^o;. — /ltia ; fiieraiurajo;. — Eri /a X /X -a. 
Lernofibro;*. — D:t)ersa;oJ.

De Esperanto-Fako, ce etdonejo H irt & Sohn, venas 
tri novaj tibroi, ciu grava en sia aparta  ceto, ciu tre vatora. 
Matfetice ta matvasteco de teganta esperanta publiko giaj 
tro modestaj rimedoj por tibro-acetado, devigas eldonant- 
ojn at kom prenebta singardemo : ta sota bedaurinda ties 
sekvo estas iom atta prezo de ta priparotataj tibroj.

usirutio, L ando ^a?' Eopofo, originata verko, tre tauge 
priskribas nian antipodan insutegon. La du autoroj, 
unu ausćratiano, S-ro H yde, perfekte informita pri sia pro- 
p ra  tando, kaj unu Finno, S-ro Laiho, tonge tie vivinta, 
sed konservinta akran rigardon de fremduto, diras senkase 
ta adm irindajojn, kiet ta matpti hetajn Hankojn de nova 
mondo. Ciu capitro estas interesa, instrua ; ni unue 
vojagas cirkau ta kontinento, vizitante giajn havenojn ; 
poste ni trairas ta entandajn kutturitajn au ankorau senho- 
majn regionojn ; ni ekkonas ta morojn kaj kutimojn de 
1 togantoj, itian troan inktinon at sportoj kaj vetoj, ta poti- 
tikan organizon de Fstatoj kaj konfederacio, ta intetektan 
medion, ta vivkondicojn por enmigrantoj, ta tragikan his- 
torion de tindigenoj. T re personaj jugoj, detataj inform- 
oj, bonastito , igas tiun tibron unu et ta ptej rimarkindaj et 
nia scienca yerkaro. Betega serio da tridek tutpagaj 
bitdoj, tre trafe eiektitaj, estas same instruaj kiet ta teksto. 
Kaj cion vestas tuksa totbindajó. V era ornamo por 
bibtioteko, betega donaco, cu at si mem, cu at atiuio. 
Oni tion memoru ce ta proksima « festo de ttib ro j x, au 
por kristnasko !

Ne matpti tukse prezentita, kaj inda je sam a honor- 
inda konsidero, estas ta H istorio de ta Lingoo Esperanto, 
2-a parto, de Privat. Estas vera ptezuro tęgi tiun simptan, 
ftuantan prozon, kaj revivi enpense la  disvotvigon de nia 
m ovado dum  ta jus pasintaj dudek-kvin jaroj. Se ta 
unua votumo cefe parotis pri ta naskigo kaj unuaj pioniroj 
de Esperanto, ta nuna pii insistas pri ta uzoj de Esperanto 
Se diversaj kam poj, pri gia socia graveco. Ni jam  posedis 
ketkajn historiajn verkojn pri ta unua periodo ; sed por 
ta dua, ta sciindajoj eatis dise trovebtaj en centoj da 
diversaj presajoj ; estis certe nefacita sed tre utita ktopo- 
dado kunigi itin, elcerpi ta ptej gravan parton kaj et tiuj 
eroj formi tuton, kiun oni de nun tre oportune konsuttos 
por ofta informigo. Sian ceton bonę montris ta autoro 
dirante en ta antauparoto : i< ... ta du tibroj hetpu ta novajn 
generaciojn iom pti fundę koni kaj kom preni kiet semigis 
kaj kreskis et tero unu et ta ptej mirindaj greneroj de 
] hom a penso. )i La tibro estas terte dividata en speciat- 
temaj capitroj ; ta tastaj pri literaturo, evotuo de ta tingvo, 
unueco kaj potenco de ta lingvo, tre interesaj, sentigas 
ta deziron de iam pti p tena kritika verko pri ta traktitaj 
punktoj. (Kiat oni ne numeris ta capitrojn kaj notis ta 
subtitotojn nur en ta generata enhavtabeto ? Tiu nova 
arango ne vatoras ta kutim an.) Pri ta faktoj mem, neniu 
pti bonę ot ta autoro povis kotekti itin ; ti kiet ebte sen- 
partie jugis homojn kaj farojn ; ti ceiis verecon kaj instruon 
kaj tiat yerkis sen sercado a! stila originateco, kio estis 
sentebta en « Vivo de Zam enhof o ; sed iingvo ktara, kom 
prenebta. senpene tegata ankari atingas belecon. kiet per

generataj harmoniaj linioj sim pla konstruajo ofte superas 
tro ornamitan arkitekturajon.

La Zam enbo/R aditcaro , presigita sub direkto de 
E. Wrister, de P. Kirschke kaj tiaj helpantoj, estasi fitoto- 
gia vortkotekto pritaborita kun ta sam a fundę konscienca 
zorgado, kie] ta W uster a Enciklopedio, kies atdonajo 
gi estas. Ci tistigas ciujn radikojn neoficiatajn uzitajn de 
Zam enhof. Tiuj ja  ankau estas m ontrataj en  ta Enci- 
ktopedio ; sed ties presado dauros ankorau sufican tem- 
pon ; oni deziris tiun tiston pti frue, kaj ptie, ke ta loko 
kie trovigas ciu radiko estu m ontrata. T iun deziron pte- 
numas ta Radikaro. En ta ktarigaj antauparotoj, cefe 
atentinda estas ta studo pri « G rado de Esperantigo )), kiu 
utite hetpos at ia estonta generata sotvo pri ta dem ando : 
propraj nomoj en Esperanto. L a Radikaro m em  estas 
triparta : <t Zam enhofa parto o koncernas ta tekstojn certe 
verkitajn de nia majstro mem ; « K restom atia parto  )), 
tiujn de la aliaj artikotoj de Fundam enta Krestom atio ; 
« Esperantista parto  )), tiujn aperintajn en nia unua revuo : 
La Esperantisto. Sajnas bedaurinde, ke ties tu ta  kolekto 
ne povis esti ekzam enata kaj precipe, ke oni ne povis 
atendi, por komptetigo de t verko, stipigon de Ftaste 
aperintaj verkoj de Zam enhof, t. e .: Fabetoj de A ndersen, 
2-a parto  kaj ciuj ne antaue aparte etdonitaj tibroj de ta 
M atnova Testam ento. T ia, kia gi estas. la Z am enhofa 
Radikaro estos konsultata por ciu scienca studo pri E sper
an ta vortaro ; gi estos necesa taborito en m ano de niaj 
pritingvaj spertutoj kaj komitatoj.

De tem po at tem po ni satas rigardi nian portreton en 
speguto, cu por admiro, cu por p ropra moko. Tion 
ankau faras tibroj kiet Et ta intima fibro de ta Lerd-urbaj 
Esperantisto; de A da. En tiuj rakontoj au scenetoj pri 
ta cegrupa vivo, ta autoro śajnigas, ke ti kopiis partojn de 
nottibro, en kiu sam ideano skribis siajn impresojn. La 
enhavo mem mathetpas akcepti tiun supozon ; ta tingvo 
estas tre bona, ta humoro ofte tikte agrabta ; sed ne ptaćas 
ketkaj partoj, cu car iti atjugas gravecon at aferoj sensi- 
gnifaj, cu car iaj personaj intimaj pensoj ne betaspektas 
tro nudę m ontrataj ; ekzem pte ta teatrajeto  n R eveno )) 
estus nekom prenebta de neesperantistoj, sed ankau nelud- 
ebta antau samideanoj kiuj hontus pri si. La tibron oni 
presis sur m atbetega papero. (Cu diri : ta  frautino N., 
kiam ceestas tiu persono, estas eraro au matgentitajo ?)

Eopufara; ^anto; en /apan io  enhavas poezietojn de 
deko da kantoj tradukitajn et Japana tingvo ; kredebte 
akom pano de ta muziko ptivatorigus tiujn ne tre sencpten- 
ajn tekstojn. A nkau pti am pteksa devas esti ta verketo 
por iom matvuatigi ta animon de matproksimaj landanoj.

Nia tasta universata kongreso kom prenebte okazigis 
aperon de cirkaukongresaj presajoj.

tnter iti ta K ongresa Libro estas interesa, ec por ne- 
kongresintoj, car krom programo de ta X tX -a  kaj pris- 
kribo de Danzig, ta jaraj raportoj de !. C. K. kaj de UEA 
detate informas pri ta taboro kaj nuna stato de niaj organiz- 
ajoj, kaj tiuj de Lingva Komitato kaj A kadem io, precipe 
ta gramatika studo de S-ro L ippm ann pri M Adjektivo atri- 
buta au predikata ", kiet ankau ta konsitoj de S-ro Privat 
pri etparoto, meritas ekzam enon en ciu esperantista ktera 
rondo.

EoffanJo ^a; Danzig estas itustrita gyidtibro kun muttaj 
bonaj bitdoj, kiuj pti interesigas tekston pti inform an ol 
titeraturan, kio ja estas atendebta. La cefaj urboj au
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yidindaj lokoj de Pollando estas historie, arkitekture au 
p e jzag e  prisk ribata j en  tiu  p łaca , sufice am pleksa  
eidonajo.

E n L ib e ra  t/ rb o  D arłzig estas k ia riga ta  la  o rgan izo  ju ra , 
po litika  kaj ekonom ia  d e  la libera  u rbo , kun  b e la j ilustra- 
jo j. In terese  estas ekkon i d e ta le  la  k reon  kaj situacion 
d e  tiu  s ta te to , a lm enau  lau  areo . (Cu la uzita  esprim o : 
« en  ciu o p a  kazo  )) p o v as vere  signifi : en  ciu ap a rta  
okazo  ?)

L a  L /aueno d e  D anzig  p risb riba ta  p e r  c i/ero ; estas sta- 
tistika tabelo  p ri la  ekonom ia  graveco  kaj p rogreso  de 
1 'granda haveno  im porta , ek sp o rta  kaj transita , kun  du  
bildoj.

P e r la  K ieines L eh rb u ch , S-ro A . D egen  liveras novan 
tre  le rte  a rang itan  u n u an  lerno lib ron  p o r G erm ano j 
Ćiuj teksto j, d ialogoj, letero j, kunę konsistigas kvazau  
so lan  h isto rie ton  ; m argena  traduko  ebligas m em lernadon ; 
la  gram atikaj lernajo j estas  sinsekve g rade p rezen tita j, 
d u m  d u a  p a rto  kun  plurigoj, taskoj kaj ekzercoj povas 
help i au  an sta tau i la laboron  d e  kursestro .

Instru libro  kun  teksto j E sp e ran ta  kaj nacilingva apud- 
m etita j estas ciam  ęfika. kaj se tiuj tekstoj estas ko lek to  da  
am uzaj sp rita jo j, vere , kieł diras la  m oto , oni p o v as ridi 
le rnan te  kaj lerni ridan te . Jen  la kvalito  d e  H /eifhum or 
in E speron ło , la nova e ldona to  de  D -ro E. P fe ffe r : tam en  
la deziro  al p len e  k o m p areb la  lauvo rta  traduko  instigis 
uzi neologism ojn  au  frazojn  ne sen rip roceb la jn .

D u b e lasp ek ta j lernolibroj, verk ita j tu tę  en  E speran to  
kaj do ćie uzeb la j, venas d e  Belgujo. /fustrita j R ab o n te to j 
enhavas 18 rakon to jn  kun  rila ta j b ilde taro j kaj estos tre 
tau g a  ce perfek tiga  kurso  au  grupkunveno j, car giaj serioj 
d a  dem ando j eb ligas parolig i novajn  sam ideano jn . La 
/n te rn ac ia  D ia/ogaro  estas  ko lek to  d a  d ek d u  d ialogoj veraj 
spritaj sceneto j, p li originalaj kaj stilvaloraj ol m ultaj gis 
nun troveb la j tiaj teksto j. El iii oni lernos m ultajn  vortojn 
kaj paro ltu rno jn  u tilajn  p o r konyersacio .

K aj jen  iom  flanka  rim arko . Cu en  in ternacia j yerkoj 
kaj en  niaj ju rnalo j an k au , oni ne devus, k rom  m aloftaj 
okazoi, uzi nul la  m etran  sistem on por long-, supraj- pez- 
unuoj ; gi ja  estas  kvazau  in te rnac ia  kodo , kaj tio  perm esus 
eviti o ftan  citon  d e  m ezurunuoj tu tę  n ek o m p ren eb la j de 
a lilandanoj. T iu  p u n k to  m eritus iam  genera lan  inter- 
konsen ton .

L a  R o sto n  s rap id  E sp e ran to  course, d e  M . C. Butler, 
estas jam  la kvina eldono  de konc iza  lernolibro  p o r A ngloj, 
kun  30 lecionoj, ciu u n u p ag an , kaj p lie k om erca  vortare to .

E sp e ran to , 50 ausgetaahfie  L fandelsbrie/e , es tas  e sp e r
a n ta  e ldono  d e  le te ra ro  jam  ap e rin ta  en 8 aliaj lingvoj ; 
b o n a  e lek to  kaj sufića  ko rek teco  rek o m en d as tiun  librę 
ton , car kom paro  kun  la alilingvaj eldonoj p erm esas fruk- 
to d o n an  laboron  por divers!ingvaj le rnan to j.

Sub tito lo  R a d io  aperis en P ra h a  kv inlingva yortaro  de 
prirad ia j esprim oj ; ćiuj yortoj el la  kvin lingvoj : E sp e r
an ta , ćeha , germ ana. franca , ang la , estas a lfabe te  ordigit- 
aj k a j ak o m p an a ta j d e  la traduko j en la kvar aliaj linvoj ; 
la vortaro  utilas do  egale  p o r ćiuj sed  tiu arango  kom pren- 
eb le  postu las ripe to jn  kaj p lid ik igas la  lib ron  ; gi estos 
sa ta ta  d e  fakulo j, kiuj o fte b ezo n as  tra leg i alilingyajn 
pro jek to jn  au  junalo jn  p ri R adio .

O om oto , ie nouueau  m ouoem en t sp iriiuei, en  franca  
lingvo k larigas m ovadon  kaj doktrinon jam  k o na ta j per 
e sp e ran ta j b rośuroj.

P o r fes to  d e  L a b o n s ta j sportasocro j okaz in ta  tiun  
som eron  en  E inn iando , estis p res ita  festlib re to  finnlingva 
kun ćap itro  en E sp e ran to , kaj specia la  e sp e ran ta  b rosuro  
kun  la d e ta la  p rogram o.

Bela ilustrita  gvidlibreto  pri IT iesbaden  estis e ld o n a ta  
d e  la  tiea  u rb a  oficejo p o r trafiko . P ri la  au tu n a  /o iro  en 
E ranb /u rt, nova reklam ilo  oku lfrapa  kun  du  flugbildoj de 
1'urbo kaj fo ira festhalo .

K rom  p ro sn ek to  Dri la lib rokolek to  f( /n ie rn ac ia  A/ond- 
b tera tu ro  u la  F irm o Flirt & Sohn an k au  sen d as sian L iiera- 
iu ran  /n /o rm d o n , /V-on 4. N e nur p rezaro  kaj eltiratoj 
el novaj yerko j enestas, sed  jub ilea  p rilite ra tu ra  artikolo 
de S-ro H oh lov  kaj an k au  traduko  de « S tatu to j d e  E sp e r
an ta  Institu to  p o r G erm an a  R espub liko  )) kaj d e  gia « Ek- 
zam en-regularo  o. N egerm ano i estos tre  k o n ten ta j posed i 
tiujn d o k um en to jn , kiuj povas help i kie] m odelo j p o r sam - 
specaj organizoj en aliaj landoj.

G. S.

Novaj Libroj

K uardeb  jaro;'. K olekto  d a  originalaj verketo j ded ićita j 
al 40-iara inbileo  de  F < ? n e r a n to .  S en n ae ie ra  A socio  
T u tm o n d a . L e ioz ig0 .27 , C olm strasse, 1. G erm an io . 
48 p ago j, 15 x 2 2  cm . P rezo  :0 ,6 0 G e rm . M k.

L a  R efo rm an io . P o p o la  b iografio  d e  S. E rancisko el 
Assisi. P . M o d e s t o  C a r o l f i  O . M. D ua 
eldono  kun an tau p a ro lo  de  F . P izzi. 1927. E ldonejo  
A . P ao le t. S. V ito  al T ag liam en to  ( I ta lia ) . 88 pagoj 
( + 12 b ild o j) , 1 2 x 1 7  cm . P rezo  : 6 L.

T eozo /io  buf gia dobirino . E ldonis T eo zo fia  E speran tista  
Ligo. 8 pago j, 15 1/2 x 23 cm . P rezo  ne m ontrita .

P ri L andnom oj. L a  sistem o d e  D -ro Z am en h o f. P  r  o f. 
T h .  C a r t .  ( J a p a n lin g v a tra d u k to ) . 1927. K oku- 
saigo-K enkju-sa. T ok io . 8 pag o i, 12 1/2 x 17 1/2.

P rezo  ne m ontrita .

E speran to . L ehr- u n d  L esebucb  fu r osterreich ische H aup - 
schulen  un d  fur d ie  un te ren  K lassen der M ittel- 
schulen . D -ro A n t o n  C a s a r i  kaj F  r a  n  z 
S c h e i b e n r e i t e r .  T eil 1. : U n terstu fe . (A l
d o n o  :V o rw o r tf i i rL e h re r ) .  1927. L ie fe ru n g d u rch  
B uchhandlung  und  V erlag  R . F o ltanck , W ien  !, 
Ballgasse 6. 64 ( + 8) pago j, 15 1/2 x 23 cm .

P rezo  : 2,50 ;.

D et in te rna tione lla  sp rak e t. L a ro b o b  i E sp e ran to  av 
P a u l  N y 1 e n . S tockholm  C. E . F ritzes Bok- 
forlags. (A ldono  : E sp e ran to  : n ag ra  d a ta  u r dess 
h is to r ia ) . 96 ( + 16) pago j, 12 x 18 1/2 cm .

P rezo  : 1-kr.

E speran to -K urso . V i l h o  S e t a l a .  S veda eldono  
p rilabo rita  d e  M a r t a  E. R o p p o n e  m . 
S tockholm , F orlagsforen ingen  E sp e ran to  U . P . A . 
48 pagoj, 1 1 x 1 4  cm . P rezo  ne m ontrita .

R a p id a  eiparoligiio  d e  la  G erm an a  lingvo per E speran to , 
d e  S t e l l a .  Ce B rita E sp e ran to  A socio , 142 
H igh H o lbo rn , L ondon  W . C. 1. 32 pago j, 12 
x 15 1/2 cm . P r e z o k u n a f r a n k o :9 d .



10 ( ] 0 ) E S P E R A N T O N" )

TRA LA MONDO ESPERANTISTA

La evo!uo de Esperanto
deH . Satana.

ł

D-ro ZAMENHOF. 
(E l!a V a ś in g t.o n a p a ro la d o .)

K e evoluo en E speran to  ekzistas, estas fak to  facile 
ko n sta teb la  : O ni kom paru  nur [ibron skrib itan  en  la 
kom enca  tem po  de  n ia  lingvo kun verko n un tem pa . Ec 
la  verkaro  d e  gia k rein to  vidigas rim arkebtajn  progresojn, 
rila te  ]a vortaron  kaj g ram atikon. Ci tio p rec ipe  koncern- 
as [a verkojn  d e  ta unuaj kvin jaro j d e  [a ekzistado de 
E speran to .

M ultajn konsilojn donis Z am en h o f en  sia « A ldono  o : 
O ni rićigu la  literaturon , k o respondadu  per la  Iingvo helpe  
d e  ]a slosiloj, vortarfoiietoj, koiek tu  aiigoprom esojn - oni 
m ala ten tu  ]a m okojn d e  ]a m ondo kaj nen iam  p e rd u  la 
kuragon , tam en  la p lej grava konsilo al la  kom encan ta j 
verkistoj estis : x K reu m em  necesajn  novajn  vorto jn , ne 
a ten d an te  m iajn ap a rta jn  konsilo jn . o « M ultaj k redeble  
estos m alkon ten ta j, ke mi ne vo!as eldoni persone p lenan  
au to rita tan  vortaron , kiun ćiuj devus obe i... )) tam en  li ne 
faras tion  kvankam  u sufice p len a  vortaro jam  estas 
p rę ta ... )) kaj li povus eldoni gin ec tuj. D-ro E . Privat 
en  sia u H istorio  d e  la  lingvo E speran to  x p rave rim arkigas 
pri tiu  ago : « G enio  kelkfo je  m ontrigas per aferoj, kiujn 
unu  hom o ne faras, dum  ćiuj ceteraj gin farus en  similaj 
c irkonstancoj. w (P ago  24.)

« Se ia vorto  ne estos trova ta  en  la vortaro , kiun mi 
eldonis, kaj oni gin n e  p o v as  fari m em  lau la reguloj de  la 
in ternacia  vo rtfarado , nek anstatau ig i p e r alia esprim o, — 
tiam  ciu povas krei tiun vorton lau sia persona p łaco  ; tie! 
an k au  se naskigus ia dem an d o  stilistika au  ec gram atika 
ne  dec id ita  k lare en m ia unua  brosuro  —  ciu povas gin 
decid i lau  sia jugo ; kaj se vi volas scii, cu  vi bonę decidis 
tiun  dem andon , tum u vin ne al mi, sed  rigardu, kieł tiun 
d em an d o n  decidas la p lejm ulto  d e  !'verkan to j. ') (A ldono, 
p . 45). N ecesaj novajoj estas enkondukeb la j de  ciu ajn lau  
la reguloj d e  la !ingvo. El, eb le , naskigontaj paralelaj 
form oj la m alpli b o n a  pereos. « N ur viva konkursa  laboro , 
ce k iu  cio pli b o n a  iom  p o st iom  elpusas la m alpli bo n an , 
povas doni efektive bo n o n  kaj v iv ipovantan  lingvon inter- 
nac ian . o (A ldono , p . 45.)

K ia ab ism o estis inter la m odesta , d em o k ra ta  rezigno 
de  Z am en h o f kaj la p a tria rk a  b linda  m em fido de  Schleyer, 
k rein to  d e  V o lapuk , —  p rop rapersone  p re tig in ta  sian 
lingvon, de  la k ap o  gis la  p iedo j, kiu p rop rafo rte  kaj 
p resk au  sen ies he lpo  m em  elpensis giajn 20,000 vorto jn

kaj la 200 afiksojn (E instein , L ingvo In ternacia , p . 75-77) 
kaj tu tę  ne rim arkis, ke p e r tio li ślosis sian  k re ita jon  en 
k irason, kiu senigis gin d e  c ia  evo lukapab lo , kiu sufokis 
gin ! D-ro Z am en h o f p ravas, p a ro lan te  : « V o lapuk  
pere is ćefe p ro  unu grava eraro , k iun gi bed au rin d e  
enhavis : abso lu ta  m anko  d e  n a tu ra  evoluipovo ; kun  ciu 
nova vorto aii form o la lingvo dev is ko n stan tę  d e p en d i de  
la  decido j d e  unu  persono  au  de  facile in ter si m a lp acan ta  
personaro . o (P a ro la d o d u m 7 -a K o n g re so .)

L a  unuaj autoroj post Z am en h o f tuj sekvia la konsilojn 
d e  la « A ldono  )) : L. E instein  kaj A . G rabow ski lau  la 
indikoj kaj ekzem ploj jam  ekzistan taj enkonduk is m ultajn 
novajn  vorto jn , ba ld au  p en e tran ta jn  en  la genera lan  
uzadon . E instein  en  sia verko « L a lingvo in te rnac ia  ais 
beste  L ósung ... n (N urnberg  1888), — versa jne  ne  konsil- 
iginte kun  la au to ro  de  E speran to , —  u n u a  ekuzas i. a. 
la  novajn  vorto jn  —  ne troveblajn  en la u n u a  v o rta re to  : 
honoro , kom isio (-kom isiono), ćap itro , cef (v e rb o ) , idol- 
isto, d iab lo , m ulo, ansero , kalo , bek o , serio , kvaki (inter- 
jekcio) ciuj vortoj estas nu n  generale  uzata j.

Sed an k au  la d e  li k re ita jn , m alp rosperin ta jn  : ofica 
(o f ic ia la ), garo (s tac id o m o ), serm o (p re d ik o ) , fu lejo  
(fren ezu le jo ), kalom nio  (k a lu m n io ), a jm ero  (s ite lo ), pul- 
p ito  (p u p itro ) , inferno (in fero ), oficino (p rese jo ) , gago 
(sa la jro ), epolo  (su ltro ). sozo (sauco) kaj aliaj.

Sam e G rabovsk i en « La n ega  b lo v ad o  )) (V arsovio  
1888) —  eble  iom red ak tita  d e  Z am en h o f —  u n u e  uzis : 
sek re ta , p retekato , atesti, d e ta la , d irek to , v a ta , feb ro , 
krim o, distingi, fam o, op in io , k arak te ro , b an d ag i, enigm o, 
lageto , saliko, p ino , a ten to , p asie , ekzisti, kavo .

Sam  tem po  : epo lio  (rusa-E -vortaro  1889 : « epoko  ))), 
oficero, d am o  (s in jorino), huzaro , gandarm aro  kaj a liajn .

S am tem pe la  fu n d am en ta  vortare to  estas k iom  ajn eb le  
ek sp lu a ta ta  : M ultaj el la tiam  devig ite  k re ita j kunm e- 
ta jo j gis nun  estas uzata j, — d e  G rabow sk i : fo rperm eso ,
glitveturilo, p rocen teg is to  k. c.

P o r help i al m ultaj kom encan to j, nek  p o v an ta j nek  
riskan taj krei m em  novajn  vorto jn , Z am en h o f en  1889 
aperigis « P lenan  vortaron  x rusa-in ternacian . A p u d  la 
form oj jam  uzitaj en la  cefaj verkoj d e  la  lite ra tu ro , gi 
enhavas vorto jn  tu tę  frese k re ita jn . E n  la  m alg randa  
an tauparo lo  la  autoro  akcen tas la  n eau to rita tecon  d e  sia 
vortaro  : « se la  legan to  trovos, ke  tiu  au  alia  vo rto  estas 
k re ita  de  mi ne b o n ę , li povas uzi alian  fo rm on  an sta tau  
la form o k ium  m i donis. Sed estus tam en  dez ira te  ke 
tiaj aliform igoj estu  fara ta j nu r en  okazo  d e  efek tiva  
neceso . " K vankam  p reskau  ciuj novaj esprim oj iom 
p o st iom estis ekuzitaj, kelkaj el iii ne trovis la  genera lan  
pub likan  ap robon  (ekz. b a ran k o  —  ru sa  bu lko , haza rd o  —  
p asia  lu d e m o ), aliaj estis tradukita j p e r pli tra fa j au  kon- 
venaj form oj (an s ta tau  « arm ajo  )) (Z .)  oni b a ld au , an tau  
1893, ekuzis t< k iraso  )]).
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A utorita ta p lena vortaro estus paraHżinta [a Hberan 
eyoluon de [a juna lingyo. — tiu unua « neoficiala i) plena 
yortaro estia bonega progresilo por Esperanto. D ank ' a! 
gia influo la verkado kaj korespondado yigligis kaj la 
[ingvo rićigis pro la  uzado de la proponitaj formoj, kiuj 
maturigis por form ala envicigo en la  inyentaro d e  la lingvo. 
T io estis farita en la  « M eza vortaro )) kaj poste en la  Uni- 
yersala vortaro « (1893), kiu sum ę enhavis pli ol 2 600 
radikojn (kunę kun la sensange [Sangitaj estis n u r  la 
temipvortoj << ian, kian je )) iam k. t. p . o (jam en 1899)] 
en gin metitaj 900 fudam entaj. T ie ekhaltis la  vortko- 
lekta laboro de Zam enhof. Gi estis redaurigata post 
12 jaroj d e  la lingva kom itato, Ha heredinto. Sed dum  
tiu interspaco la nom bro de la  vortoj kreskis seninterm ite 
plu.

La limoj de ci tiu artikolo m alperm esas esplori kaj d e 
tale prikribi la  vojon de la pliricigo d e  la lingvo, kieł gi oka- 
zis per la aperigo de specialaj vortaroj kaj term inaroj. Su- 
fićas noti ci tie la fakton, ke Z am enhof de la kom enco de 
la lingvo, ne m ulte teoriante sed p er sia persona ekzem plo, 
montris al la  yortaristoj sekvontaj la du  direktojn por 
laborado sur « yortscienca x kam po : la kreon de 
yortoj necesaj kaj alian netrudan proponadon, kaj la 
k o l e k t o n  de la  v i v i g i n  t a j esprimoj, kiuj solaj 
rajtaa esti konsiderataj ricigajoj de la  lingyo.

LINGYAJ STUDOJ

Uzo kaj tołeremo
E n nia cefartikolo ni jam  aludis la m irindan konduton 

de kelkaj homoj kiuj konstantę kritikas U EA pro landnom- 
oj (kvazau krimo) dum  iii m em  au aliaj amikoj flirtas kun 
kontrau-esperałrtaj m ovadoj. A ntau  ol prizorgi la 
pajleron en okuło de 1'najbaro, iii forprenu la trabon el 
siia p ropra ! De post la  afero d e  Beaufront ni ciam 
instinkte malfidis fanatikulojn. Nun tiu malfido ankorau 
kreskis pro  bonaj kauzoj.

T am en  inter la kritikantoj estas ankau sinceraj homoj. 
Al iii ni suldas tri yortojn de klarigo :

Dum la mondmilito, kiam  aperis novaj statoj en 
Europo, H . H odler provis unuecigi ciujn landnom ojn per 
unu sola geografia sufikso, siatem pe proponita de D-ro Z a 
m enhof por neutralaj nomoj (M eksikio). T iu uzado 
generaligis. Post la  milito la A kadem io gin malaprobis. 
T iam  U EA  devis gin forlasi pro disciplino, sed gi lasis 
siajn kunlaborantojn liberaj uzi la tri formojn perm ese- 
blajn lau la Fundam ento, nom e — ujo, — lando au inter- 
naciajn formojn lau artikolo § 15. En la klasika Libro de 
1'A kadem io estas ja d ir ite  ke « la finajo -to (ne sufikso) ne 
estas kontraufundam enta kiam  internacia en landnom o 
(Germ anio apud  Germ anujo, kieł eyolucio apud evo- 
luo). « Ni estu akurataj : Prof. Cart aldonis ke, kvankam

ne kontraufundam entaj, tiuj formoj estas ne konsilindaj, 
car, « senutila kom plikajo )). K om preneble tio estas nur 
lia persona opinio kaj ne tiu de la uzantoj kiuj m ałe vidus 
en iii grandan siimpligon. Formoj ne internaciaj kieł 
Svisio, Polio au Britio m alaperis en la U EA — presajoj pro 
la m alrekom endo de la A kadem io. Diri do a n k o r a u  
n u n ke U EA  uzas k o n t r a u f u n d a m e n t a j n  
formojn, estas m algusta kaj maljusta. La formo kon- 
silita d e  la A kadem io estas Polujo, tam en D-ro Zam enhof 
ankau uzis Pollando tu tę  laufundam ente. Li mem ec 
uzis Meksikio, kvankam  tiu formo estas ec ne-internacia. 
Lia prefero estis ja  - u j o post gentnomoj kaj i o  post 
urbnomoj (A lgerio).

En 1924 la X V !-a Uniyersala Kongreso en V ieno petis 
la A kadem ion verki oficialan liston d e  perm eseblaj land- 
nomaj formoj lau la Fundam ento post interkonsiligo kun 
la Internacia Posto kaj Telegrafo. Gis nun tiu pęto 
restis sen respondo, kvankam  aperis pri tiu terno diversaj 
personaj brosuroj au artikoloj. La praktiko sendube 
solvos tiun problem on, pli geograf ian ol lingvan. Ni ne 
intencas gin rediskuti ci-tie. Nur necesas montri, ke 
UEA respektas la Fundam enton tutę sam e kieł la uzantoj 
de redakcio au redaktejo, redaktoro au redaktisto.

Persone mi estas tutę kontenta skribi Hungarujon 
samekiel Prof. Cart, sed oni rajtas skribi H ungarlando au 
Hungario tutę laufundam ente. La unua formo estas ofi- 
ciale konsilata, la aliaj du estas tolereblaj lau la Funda
mento kaj lau la Klasika Libro. Do kial ankorau diskuti? 
Neniu el ni estas respondeca pri la unua provo de tiuj 
formoj. Małe mi ec m alaprobis gin kiam gi estis komen- 
cita. Sed nia lingyo marsis kaj neniu povas m alatenti 
uzadon pli ol dekjaran. Ec la formoj kondam nitaj kaj 
do n e  p l u  u z a t a j  d e  U E A  kieł Svisio, Britio, 
Polio estas nun disvastigataj en ciuj laboristaj libroj kaj 
gazetoj tra la tu ta  m ondo kaj do nerevokeblaj. Sola 
rim edo por atingi unuecon estus oficialigo d e  ilia uzo.

Estos baldau  sam e pri -e n d  a. S iatem pe la  A kade
mio gin rifuzis. Pro tio ni eyitas gin uzi ci-tie. Sed ni 
konstatas, ke gia uzado generaligas kaj novaj lernolibroj 
estos deyigataj gin noti. Kion fari ? Se iu aldonajo 
estas ripetata  cie, gi eniras la lingyon kun au sen perm eso. 
T ion ja  faris -a c antau  gia oficialigo. Simile se iu ling- 
vajo neniam  estas uzata, gi falas for el la  lingyo, ec ae gi 
estas oficiala. V idu ekz. la vorton p r e z i d e n t  
absolute fudam entan kaj m alaperintan.

Pri tiuj interesaj faktoj de la lingya evoluo ni publiki- 
gos kelkajn sciencajn artikolojn, lau la tradicio de tiu-ci 
gazeto. Giuj faktoj de la vivo nin interesas. Ni kredas 
je la evoluo. Ciujn arbitrajn sangojn au reformojn de 
teoriuloj ni absolute rifuzas kaj la lingyo mem ilin felice 
rejetas for per sana kaj forta instinkto.

D-ro Z am enhof antauvidia la eyoluon de la lingyo lau 
la jena m aniero: novaj formoj estas uzataj paralele kun 
la malnoyaj gis kiam la uzado decidis. Nur tiam la A ka
dem io interyenas por oficialigi la yenkinton. V idpunkto



)2 (12) E S P E R A N T O N* ł

de kelkaj estas ke U EA , estan te  oficiala institucio devus 
nur uzi <t oficiatajn x form ojn, t. e. ne partop ren i en ]a 
generała  decid iga  uzado , sed  a tend i la  rezu ltadon  el eks- 
te ra  vivo. L a  dangero  d e  tia m etodo  estas evidenta 
T iam  la influo apertenus al la  m ałpiej kom peten ta j kaj la 
organ izajo  kiu grupigas gU9te la uzantojn  d e  la lingvo 
devus depend i d e  la spertoj de  hom oj m alpli kutim itaj je 
p rak tika  uzado.

Sajnas, ke pli sagę kaj pli juste  estas łasi U E A  p arto 
p ren i en la n a tu ra  vivo de  la Hngvo per c iu taga uzado sed 
rekom end i, ke gi tion faru kun  granda singardem o, kio 
ce te re  okazas. T iu jn  aferojn  oni ne so!vas per kolero, 
pasio  kaj bo jko to j, sed per tu tę  p aca  kaj trankvila konsi- 
dero  d e  la faktoj.

Jen , ekzem ple, en dudek  eu ropaj Hngvoj, lando- 
nom oj, du  abso lu te  in ternaciaj kaj unu duba. L a ordo 
d e  la lingvoj estas a lfabe ta  : angla, bu lgara  (* ), ceKa, 
d an a , (inna, franca, germ ana, greka, Hispana, bungara, 
itala, latina, nederlanda , norvega, po la , po rtugala , rum a- 
n a , rusa (*), serbokroata , sveda.

Intemacia : K robia, /lrab ń i, /( rab ie , G rab ień , rabia. 
d ra b ie ,  G rab ień , /I ra b ia , /( ra b ia , /( rabia-/! raborszag, 
/ ( rab ia , /I rabia, /! rab ie , /( rab ie n , /!rab;'a , d ra b ia , 
/4 rab ia , /( rao ia , rabi;'a, G rab ień .

Intemacia : /ia iia , /talia', /ta lie , /ta lien , /ta lia , /ta lie , 
/ta lien , /ta lia , /ta lia , O laszorszag, /ta lia , /ta lia , /ta lie , 
/ta lien , lE locbp, /ta lia , /ta lia , /ta lia , /taii;'a-7ali;'ansli;a, 
/ta lien .

Duba : F rance , F rancia , F rancie , F ranbrig , R ans^a , 
F ran ce , F ran^re icb , C allia , F rancia , F ranciaorszag , F ra n 
cia, G allia-F rancia, Fran^ri;'^ , F ran^ri^e , F rancja , F ranęa , 
F rancia , F rancia , F rancuska , F ran^ri^e .

En kełkaj łinioj...

Por kompi!ota skizeto pri la igo kaj disvolvi^o de !a laborista 
esperanta movado antau la milito mi kolektas ciuspecan materialon.

M. bezonas : 1. priskribojn pri !a komenco kaj la disvolvigo de 
la lab. movado antau la milito en diversaj landoj, 2. nomojn de la 
unuaj lab. esp. propagandistoj kaj koncizan priskribon pri ilia agado, 
3, ćiuspecain dokumentojn (gazetojn. afi$ojn, fotografajojn, ktp.) e) 
la łab. esp. movado antau-milita, 4. k.p., ktp.

Ciu, kiu iel povus helpi min per bavigo de informoj au pruntc- 
dono de materialo bonvo!u tuj skribi al G. P. de Eruin, Wageler- 
dwarsstraat, 28b, Enschede, Nederlando.

Esperantista grupo « Rekte antauen « en Marburg a. d. Elbę, 
S-ro Emil Hoops, Eisendorferstrasse, 185, Germanio aran^as ekspozi- 
cion kai petas alsendon de objektoj

Niaj mortintoj
Kun sincara bedaiiro ni riceuis informon pri ta marto de jena; 

sumiJeanoj. At ,'fiaj famifioj ni seudas tu esprimon de niaj respekf- 
plcnaj tfonJoiencoj.

/ozefo Laszfo, fideia membro de UEA, en Ciuj (Rum.). Li estis 
pastro kaj profesora, Sindona kuracisto de i'animoj kaj seniata 

gardenisto de 
[' koroj. Mo- 
deia samidea- 
no : ne nur 
teorie tran- 
sentinta ia ai- 
tan ideaion de 
Zamenhof, sed 
ćiam kompre- 
neme akcep- 

tanta ia kiub- 
sekretarion, 

kiu trapis sur 
lia pordo jen 
por membro- 

kotizo, jen 
por abono, au 
ofertis iibrojn 
ai ia modeste 

saiajrita, 
tamen nian 

mova don ćiam 
nobie subten- 
inta samstei- 
ano.

Kara frato 
Jozefo! En nia 
lasta interpa-

rolo vi diris, de dum la nova lerneja jaro vi gvidos kurson por viaj ler- 
nantoj, al kiuj vi tiorn multe propagandis; nun vi foriris en novan 
mondon, kie via idealista agado pii certe ricevos ia merititan pre- 
mion, oi sur nia terglobo. Cis revido!

S-ro Jan Kramer, dei. de UEA en Enkhuizen, Nederiando, mo- 
desta samideano muite verkinta en taga gazetaro.

F-ino Graziefla Patia 7'orre, profesorino de franca kaj angia 
lingvoj en Rega Teknika Lernejo en Bari.

S-ro Reiner Sanders, honoramembro de Esp. grupo en Krefeid, 
75 jaraga. Dum jaroj li estis deiegito de UEA. Kie] fervora akcei- 
anto de nia movado li metis sian tutan forton en ia servo de nia 
afero. Lia morto estas por nia grupo granda perdo. Neniam ni 
forgesos ći tiun fideian kaj diligentan pioniron en ia Krefeida esper- 
anto-movado.

S-ro Eduardo Fellini. — Deiegito de UEA en Tricesimo. Ei ta 
apuda urbo Udine alvenis ći tie deko da gesamideanoj kun flago por 
ćeesti ia funebran ceremoniom

S-ro Eusefuo Quinteros, staciestro en Tacuaremhó, Ano de UEA 
30)16. eksvic-prezidanto kaj fervora adepto de la societo « Esper
anta Junularo n, en Montevideo, Urugvajo.

S-ro Armand Afafhieua;. patro de nia agema vic-de!egito en Bruselo, 
S-ro Fernand Mathieux.

Sinceran kunsenton.
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K R O N IK O
Austrio.

L<nz a. d. Donau. — Lerneja estraro konsentis a) ]oka societo 
instruadon de E en ta burga ternejo !V. Kurso komencis 5.11.27, 
en 3 ktasoj. Gvidas instruistino F-ino Cipera tau temotibro Casari.

]5.]0.27. Kurso por komencantoj. Gvid. S-roFuchs.— 3.) t.27. 
Kurso de neutrata grupo. Gvid. F-no Cipera. — 2 kursoj por poticanoj 
& Fervojistoj. — Gvid.: Potica inspektoro Meiteder.

tffen. — Dum ta Viena kongreso poticanoj ternintaj E afabte 
konsitis promenintajn kongresanojn. Hi portis rubandon, bonę 
videbtan kun surskribo « ESPERANTO x. Ciuj poticanoj parot- 
antaj fremdan tingvon portas śitdeton kun vorto indikanta ta tingyon 
parotatan. Inter iti ankau E. Jen po'.icano kun Zitdeto « Esper
anto B. Komptimenton at progresem^ Urba poiico kaj at poticanoj

Societo arangis amuzvesperon. — La t3.tt ta sporta ktubo « Esper
anto B kunvokis pubtikan kunvenon en ta okcidenta parto de Sofia 
(kvartato apud ta Suker-fabriko) ; parotis F-ino Martha Root, 
Zah. Zahariev kaj At. D. Atanasov. — Entute nun funkcias kvar 
kursoj : 2 por geurbanoj en ta centro de ta urbo, gvidanto Zah. Zaha- 
riev, t en ta okcidenta paro de ta urbo, gvidanto Zah. Zahariev, kaj. 
t por taboristoj, gyidata de Dimitr. Dimttrov (studento).

Samcfcoo. — La 4 JI F-ino Martha Root parotis pri Esperanto 
en ta toka Amerika ternejo; Śia parotado yekis grandan intereson at 
nia movado.

Praca. — La )5.t t F-ino Martha Root parotis pri Esperanto, kun 
granda sukceso. Matfermita kurso por geurbanoj, intencata kurso 
por infanoj.

Łom. — Kurso matfermita.

Sf Zapora. — Yigta propagando dum ta yerda semajno. La

ternintaj nian tingvon post streća servado dumraga. oiu sekvos 
tiun betan ekzempton de progresemo ?

Bomeo (Nederlanda Indio).
Ponfionak. — S-ro Pastro R. W. F. Kyftenbett, korespondanto de 

]. C. K. en Gen&ve, komencis kurson kun t5 anoj Per ta pośto ti 
instruas pturajn ternantojn en ta proksima tnsuto Bititono kaj en 
Riomo.

Bułgario.
La verda E.-semajno rigligis ta movadon. En Sofia la 4.11. 

At. D. Atanasov parolis antau la lernantinoj de la ftegistina ternejo 
će ta hospitato de ta Ruga Kruco. La 6 .tt, okazis sotena matfermo 
de ta « verda semajno a per pubtika kunveno en ta Libera Uniyersit- 
ato. La honora prezidanto de ta Butg. Esp. Asocio, univ. prof. 
D-ro tv. D. Siśmanov per konciza parotado matfermis ta semajnon. 
Parolis post ti F-ino Martha Root (et Nev-Jorko) pri la sukcesoj de 
Esperanto en diversaj tandoj, yizititaj de Si, kaj S-ro D-ro Dim. 
Gavrijski pri la scienca kaj fitozofa bazo de nia !ingvo. La kun 
venon fermis la prez. de BEA At. D. Atanasov. — La 12. tl la Sofia

loka jurnato <( Jujen gtas « enhavis en ćiu numero atvokan deyizon 
por Esperanto. Kurso matfermita.

Dupnica. — Matfermita kurso.

ffaskouo. — Tre vigle agas samideano D-ro St Kadiev, kuracisto. 
Li gvidas kurson por geurbanoj.

Kursoj estas gvidataj en muttaj atiaj urboj kaj vitagoj, sed preciz- 
ajn informojn pri iii ni ne havas.

ćehosloyakio.

Ofomouc. — S-To Neuzit gvidas kurson por 30 ge-skottoj en 
deha komerca akademio, 15. )0. En ternejo, kie ti dejoras ti instruas 
35 geternantojn.

Krom tio !i pretigas kun siaj łernantoj belajn ałbumojn enhavatn- 
tajn grandan kotekton de vidindajoj et CeRostovakio por interśango 
kun atitandaj ternejoj. Tre tauga verko precipe por ekspozicioj. 
Ankau ta specimenoj de ternejaj taboroj trovigas en gi.

Kurso por ta membroj de Gimnasta Unuigo Orel <, Agto .. en 
preparo gis hodiau 20 atigintoj. Ka.

furdubne. — Esp. klubo D-ro Schulhof „ arangis ta 26.11
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memorvesperon je honoro de !a fondinto, esperantista poeto. Dank' 
a! afab!a kunlaboro de lokaj muzikistoj kaj profesoroj de muzika 
lernejo, la vespero tre bonę sukcesis. Plej grandan meriton havas 
nia nelacigebla vicprezidantino S-ino Petrova, p!ie S-ino Veverkova 
kaj aliaj membroj de la klubo. Parolis S-ro ing. Berger, 
prezidanto, kiu akcentis signifon de mortinta D-ro Schulhof en la 
movado kaj liajn personajn bonajn kva!itojn, lian noblan animon.

Vizito estis kontentiga. Partoprenis krom aliai, S-ro Sklencka 
kun sia edzino el Hradec Krdlovd kaj S-ro Bloch por Traba klubo.

Praha. — Parolado pri Japanujo kun lumbildoj, parolis S-ro Jar. 
Sustr.

Prerou. — Kurso por komencantoj. 48 p. Gvidas S-ro Malik. 
Perfektiga Kurso, 20 p. gvid. de S-ro Pittner. Konversacia kun- 
veno, marde 19-20 h. en Komerca lernejo. Gvidas : S-ino Grauer- 
ovd.

Danlando.
Ho,baVc. — Fondigis Klubo I- 

S-ro instruisto Holger Hansen; 
ger; kaslsto : F-ino librotenisti 
ne^eladel. OkazisEsp.-ekspr 
je 20 anoj. La loka gazetaro f; 
kurso kun 10 geinstruistoj. 10 p 
Por Ciuj kursoj iaurbestrarosi

Egipto.
E ntu taE g ip to , d an k a! 

movadoplivigligaskajprogr€ 
esti farata lau lernolibroj freme

S e k v e d e in v ito d e l. C.
Pcrt-Said kunę prenis sur sin 
anto en araban !ingvon. S( 
en araba Hngvo tio multe utilu

' Porf-Smd. — S-ro Mustafa 
unu amerikanino. S-ro Aziz 
S-ro Gudsdon instruas en kursc 

i tenas plej diversaj nacioj.

Benf-Suef. — S-ro Jnaiah El
Lernejo, komencis kurson.

JstnaMa. — S-ro Hali! Efenm
diversaj amikoj. S-ro Mustafa e! Port-Said donis la unuajn enkond- 
ukajn lecionojn.

Mansuruh. — S-ro E. Hannoun tie propagandas nian !ingvon.

Germanio.
Augsburg. — L. G. La popol-altlernejoarangis kurson kun

1 2 P .;G in s tr. OottoBeck.
Berbn. — Zamenhoffesto 16 Dcvombro će Dobrin (Hackescher

Markt). — 4.11, vizitis nian grupon S-ro Prof. Oishi, direktoro de la 
aerologia observatorio en Tateno, kiu antau 15 jaroj lernis E-on en 
Berlin kaj kiu tre gojis, renkonti konatulojn el la tiama tempo.

CbemnHz. — L. G. S-do E. Klemm parolis en « Christlicher
Verein fiir juge Manner " (Kristana unuigo por junaj viroj) pri 
« E kaj !a germana junularo )). Kurso intencata.

Cfeue. — L. G. Meze de Oktobro komencigis nova kurso kun
10 P .; G F-ino Helene Wolff.

Dresden. — L. C. E-semajno. La propagando per anoncoj kaj 
disdonado de flugfolioj okazis en la intencita maniero. La fest- 
kunsido en la cambrego de la 4-a urba metia lernejo estis tre interesa

pro la konvinka parolado de S-ro D-ro Trogel pri nia niajstro kie! 
kreanto de verc vivanta !ingvo Sekvis lumbildparolado de 
S-ro Hafker pri la greka gimnastiko. Distingo de sep anoj, pro 
longjara kunlahoro per la Zamenhof-plakedo « Pro Fideleco )). Ili 
estas : Johannes Engst, Paul Schmidt, Max Tessner, Martha Raecke, 
Helene Martin, Helene Hockert, Johannes Karsch. La dresdenaj 
jurnaloj bonę raportis. Kurso sub gvidado de S-ro Schmieder.

//abeBcbu\erdt. — F-ino Frieda Boettcher gvidas kurson kun 7 p.

Hamburg-AMona. — L. G. La Unua Grupo havis tre vig!ajn kun- 
sidojn. Paroladis S-ro Bunemann pri la aktuala terno « La mort- 
puno M. — S-ro Bunemann raportis pri sia vojago tra Polujo kaj 
agrahlaj spertoj kun tieaj samideanoj. S-ro Klauss humorplene 
rakontis pri aventuro dum la Danciga Kongreso, kaj S-ro Neimann 
donis ridigajn sciigojn pri siaj spertoj kie! maristlernanto. —r- La 30.10 
oni faris će belega vetero ekskurson a! Friedrichsruh kun multaj gajaj 
partoprenantoj.

G. Komencigis nova kurso kun 
'^ktiga kurso kun 8 pers. Am-
)!b. — La ciusemajnaj kunvenoj 
enlo, Amtsstr. 9. 
ievizitatakunveno, 2.11, S-ro 
: la Saksa Ligo en Freiberg. — 
un 22 pers. — La jarkunveno 
rtis pri sia vojago al la Nordkap.

:cembro jenan programon : 7.12. 
niko de pentrado per §prucapar- 
i « La utilo de la legado )). — 
ier Heim )). — 28.12 ne okazos 
-ro Jsuer pri « Narkotoj n.

mie la 12.11 sian 20-jaran fondig- 
anojkajgastoje!diversajlokoj. 
upo Plauen per tio korę dankas 
)n la grupo guldas a! S-ro Neu-

Oertel, Plauen kaj S-ro Otto, 
i r E  en Plauen kaj en !a tuta 
:unveno en la E-ćambro, Gott- 
naćambrokristnasko-kunveno.

.... . . ^as Noticias " aperigas ćiutage informojn
priE.

Bbbao. — Loka grupo ćiujaude kunyenas. Nova kurso će Rotary 
Club, gvidata de S-ro de Allende.

Jaffua. — Fondigos grupo.

Ariedo. — Nova grupo fondigis.

Madrfd. — Ok kursoj. Hispana E instituto ekzamenigis kaj dis- 
donis pli o! ICO astestojn kaj diplomojn. Vendigis 200 Fund. Kres- 
tomatioj kun gramatikoj ce lokaj librejoj.

Hungario.

Debrecen. — S-ro Jozefo Boczan sukcese klopodis će Filatelia 
ekspozicio dum pasinta Novemhro, aranginte elmontron de esper- 
antajoj kaj kolektajoj. Sekve arangigis novaj kursoj.

Budapesf. — La Budapesta Internacia Foiro decidis eldoni ankau 
en tiu ći jaro reklamilojn en E. Kiuj serioze deziras ilin uzi por 
reklamo pętu precipe la glumarkojn, de la <( Budapesti Nemzetkózi 
Vdsar, V., Alkotmany-utca, Budapest, Hungarlando M.
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!taHo.
Brescia. — La Prezidanto de Ci tiea Crupo sam. C. Facchi komen- 

cis )a i6 .ii, kurson Ce )a Falista Instiłuto de Kuituro, kaj ]a 6.12, 
perfektigan kurson por geinstruistoj Ce ta Rega Instituto « Magis- 
trale x.

Dum Decembro komencis kurso kun p]i o) 50 aligintoj će ia Rega 
Scienca Liceo, gyidata de ta Instmistino F-ino J. Zaini.

Ce ta Rega [nstituto <( Magistrate « (por gelernantoj de tiea insti- 
tuto ei kiu eiiras, finintaj la studojn, diplomitaj geinstruistoj) ia 
5J2. Komencis tri kursoj kiujn aiigis t)6geiernantoj. D uel 
tiuj kursoj estas unuagradaj, por ia maisupraj klasoj, kaj iii estas 
gyidataj de la instruistinoj F-inoj D. Bordogna kaj T. Mazzucheiii. 
La tria kurso estas duagrada, por ia supraj kiasoj, kaj estas gyidata 
de S-ro G. Facchi.

En ia Lemejo de « Via dei Miiie x de ia Komunumo F-ino 
J. Zaini instruas kurson por instruistinoj.

Estis sukcesaj propagandaj paroiadoj de S-ro G. Facchi de ia 
Lemejo Ugoni, Ce ia Rega Scienca Liceo kaj de ia Rega Instituto 
« Magistrale « Feryore heipas ia propagandon S-ro Prot. Grafo V. di 
San Lazzaro membro de ia Urbestraro, ia Direktoro de ia Rega 
Liceo Prof. A. Preda, kaj ia Direktoro de ia Rega tnstituto « Ma- 
gistraie x, Prof. G. B. Garassini.

Merono. — Fondigis nova grupo.

MMcno. — Ce Esperanta Dorno kaj će Lombardia tnstituto okazis 
jara kunyeno (25.)i.27) por ia eiekto de nova estraro por i928, kaj 
por ia diskutado de ia raporto pri ia movado en ia urbo dum 1927 kaj 
pri ia tarota iaboro en i 928.

La raportoj de ia sekretarioj, S-roj Piatti kaj Tanzi estis apiau- 
dataj kaj unuanime aprobataj.

Estis eiektitaj advok. Cesare Grosio prezidanto de E. D. kaj 
D-ro Pier Cario Monti, direktoron de L. I. de E.

Muitnombra estis ia kunveno kaj ćeestis Regaj tnspektoroj kaj 
Inspektorinoj por ia Pubiika tnstruado, prof. Revizza, direktoro 
de ia Intemacia tnstituto de l'§paro kaj aiiaj eminentuioj.

Du kursoj estis maifermitaj Ce E. D. : unuagrada kaj duagrada, 
kiujn gyidas S-inoj Piatti kaj Tanzi kaj Vioii.

Aiia kurso estos maifermata je ia fino de Novemhro Ce kosmo- 
poiita Lemejo.

La Komunuma Autoritato por ia Pubiika tnstruado promesis 
enkonduki esperanton en keikaj popoilernejoj (ki. 6.7.8) kaj arangi 
speciaian kurson por geinstruistoj.

U dfne.— ]9. ii. Grupmembrajarkunveno. Estraranojporia 
iaborjaro <928 : Geometriisto F. Bodini, Prezidanto; R. Vannucchi, 
Vicprezidanto; G. Doice, Sekretario; G. Da Forno; D-ro J. Grasso 
Biondi, G. Deiia Savia, Konsiiantoj ; A. Ziiii, Kasisto; F-ino S. Gior- 
dani, Bibiiotekistino; iibrotenisto A. Biasoni kaj A. Zoratti, Revi- 
zoroj. — Arangataj: pubiika kurso de Esperanto (gyidata de geedzoj 
Deiia Savia) kaj por aiitomobii-gyidado, ambau će Cambrego de Tek- 
nika tnstituto.

La Ci tiea ioka Vic-Deiegito de UEA, S-ano Gailiano Doice, 
ricevis ia « tnstruistan ateston, fianke de Regiona fiiio de ttata 
Katedro de Esperanto. Ai aktive iahorema samceiano niajn sincerain 
gratuiojn. /. D. S.

Latvio.
Fentspfis. — 20 Novembro )927. S-ro T. tndra ei Riga parolis en 

hoteio * Bristoi ,< pri ia terno: « La roio de ia intemacia !ingvo 
Esperanto en Latvio kaj aiiiandoj. x Ceestis 70 personoj. La preie- 
ganto atentigis pri praktika fianko de nia movado, organizita en UEA, 
kiu havis deiegitojn en i 503 iokoj.

La ioka Esperanto societo, arangis keikajn kursojn. Oni pro- 
pagandas inter radio-amatoroj, en kiuj keikaj jam aiigis ai ia Esper
anto Societo de Yentspiis. <

LATVtA ESPERANTO - KONGRESO

Okazfs en Riga, 30—31 Oktobro )927. — Partoprenis C. 80 ges- 
amideanoj. Estis gastoj ei Estonio Litovio. Kie) honora prezidanto 
estis eiektita J. Rainis, ia nuna ministro de popoiklerigo.

Skribe salutis la kongreson: Prezidanto de Latyia Pariamento 
D-ro P. Kainins, Prezidanto de ia Ministraro, M. Skujenieks, Popoi- 
kieriga ministro, J. Rainis, Militministro R. Bangerskis (nia sami- 
deano), Prefekto de Riga T. Grinvaido; Vicprefekto F. Simanovics.

Estis akceptitaj la rezoiucioj:
Viziti ia popoikierigan ministron kaj peti de ii permeson instrui 

E-ton nedevige en tiuj iernetoj, kie tio estos ebia.
tLEK konsiderante ia gravecon de UEA kaj K. R. en E-to movado 

rekomendas ai ćiuj e-istoj aligi ai UEA kaj ai tiu nacia societo, kiu 
estas reprezentata en K. R.

Peti Rigan Radiofonon enkonduki ćiusemajnan E-to disaudigon 
kaj komenci kurson.

Pottando.
MTocfgMek. — Ce Stata gimnazio « Ziemi Kujawskiej a fondigis 

Esperantista Rondo kun 25 membroj. La Rondo guas favoron de 
Direktoro kaj arangas depost L ii, esp. kurson por iernantoj de gim- 
nazio. Kurson gyidas prezidanto de Frondo, ankaii gimnaziano.

Rumanio.
Arad. — Kurso Ce Vespera Universitado. 46 pagoj. Perfektiga 

kurso. Ambau gyidas F-no Buczy.
Bra3ou. — Ei la raporto pri ia 7-a Rumana Esperanto-Kongreso 

aperinta en Esperanto N. 326—327, bedaurinde forestis mencio pri 
S-ro Kodera, profesoro će la Supera Komerca Lemejo en Tokio, 
afabia vizitinto de ia Kongreso. S-ro Kodera faris tre iertan paroi- 
adon antau ć. ]060 personoj okaze de ia kongresa artvespero. La 
apero de ia simpatia samideano veninta de maiproksima oriento bonę 
impresis Ce ia rumana publiko kaj ia rumania esperantistaro Suidas 
sinceran dankon ai nia japana kpnbataianto multe heipinta nin en ia 
propaganda iaboro. Rumuna kongresano.

Cfuy. — S-ro generalo J. Gavanescui, komandanto de armea kor- 
puso, honora prez. de Rum. Esp. Soc. trayeturis nian urbon. Lau 
speciaia invito, S-ro T. Morariu, komitatano de RES yizitis S-on 
generaion en hoteio « Astoria x kaj priparoiis ia pianon de ia nova 
agadjaro. S-ro G. invitis la 8-an Nacian Kongreson ai Sibiu, 
sidurbo de iia komand-teritorio, kie ii voionte disponigos ia Oficiran 
Kazinon kiei kongresejon. Fine de 1'audienco S-ro gen. diris : 
Esperanto faras frape videblajn sukcesojn; se gia progreso gis nun 
okazis aritmetike de nun tio okazos lau geometria proporcio.

Sido^
Ankau en Sirio iniciato de L C. K. en Geneye havis bonan 

rezuiton.

Befrout (Libanu). — En ia Amerika Uniyersitato de Beirut, sub 
la gyidado de S-ro Zeine Nour-ud-din, Deiegito de UEA, komencis 
nova kurso kun 35 partoprenantoj.

Homs. — S-ro P. Bechirian, instruisto de ia Protestanta Kolegio 
(antau en Beirut) preparas kurson por komencantoj.

Svistando.
Cenćuc. — La universitato de Cenevo decidis oficia!e enkonduki 

a!tan instruadon pri Esperanto en sian beietristikan fakuitaton. La 
registaro de !a Respubiiko de Cenevo vokis D-ron E. Privat por 
reguia instruado en !a universitato pri historio kaj instrumetodoj de 
Esperanto dum ia venontaj du jaroj.
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B) LA PAGO DE LTRAKTIKULO Bt

Turismo kaj UEA
Riiato inter turism o 6  UEA. — Ebiecoj. — iom  da historio — 

Postm iiita agado — Nova principo. — N ova ideo. —
N ia ćefa  argum ento  p o r la  enkonduko  d e  la lingvo 

estas la e sto n ta  in terkom prenigo  facila dum  vojago en  
vagonaro j, stacidom oj, ce g iceto, en  vojagoficejoj sur 
sipoj k tp . L a trafiko bezonas sim plan  help ilon , perm e- 
san te  tu jan  respondeb lecon  sen longa sercado  je vortoj. 
L a  interesoj kon trauaj d ev as  m alaperi, kaj iii m alaperos 
certe . T rafiko  kaj in ternacia  lingvo — turism o kaj U EA , 
generała  la unua, specia la  la  d u a . K io estas turism o ? 
C i estas la  tu to  de  cio, kio rila tas al vo jagado  prop lezura  
kaj konatiga. U E A  kiu estis k re ita  po r apliko 
de la lingvo en c iu taga vivo frue ekkonis la  avan tagojn  
am bau flankajn . E kzistas variaj ebiecoj uzi la  lingvon 
kaj la  organ izajon , kio ja  estas du  aferoj m alsam aj. La 
plej sim pla estas la servo d e  la  D elegito  de U E A , al pę to  
pri inform o koncerne  res tadon  kaj vo jagadon . PH gene
rała  estas la  e ldono  d e  reklam ilo ku n  tiaj inform oj, 
p rak tike  kaj agrab le  arangita j kaj kieł ni konas ilin sub 
nom o << G vidfo!io n. E legan ta  kaj rica  estas g v  i d- 
l i b r o ,  generale  v en d a ta  al in teresuloj, durne gvidfo!io 
d ev as  esti senpaga.

L a  ebleco pusi n ian  aferon  en tiun kam pon  ekzistas 
do. Jam  en 1908 estis k re ita  T urism a F ako  k iun gvidis 
S-ro Jakob  Schm id en Bern. R ap id e  eldonigis la  fam aj 
gvidfolioj de  U E A , tiel ke  gis 1914 ekzistis tiaj po r pli ol 
100 lokoj. G vidlibroj c irkau 160. T iu-ci tre  in teresa ero de 
p rak tik a  agado  estis in terrom p ita  p e r  la  m ilito dum  
kiu vo jagado  al eksterlando  estis ja  n eeb la  kaj ec konsider- 
ita kieł io eksterord inara . C erte en tiu-ci sfero ni povus 
atingi m ulton kaj estas la  celo  de  ci-tiu artikolo inciti 
revivigon.

P ost la milito necesis ja  unue  restarig i la  A socion. M al- 
belp is ja  ankau  ciun agadon  la anark io  en la  in ternaciaj 
rilatoj, la  m alfido k a j neforgesinde —  l a  m o n s a n g o .  
—  L a turism o naciigis en ce rta  senco. R egistaro j devigis 
pli m alpli kasę  siajn regato jn  resti he jm e. Nur mal- 
rap id e  pli b o n a  kom preno  revenis. T iu  ci sinteno influis 
ja  an k au  n ian  agadon . P o st la  financa  stabiligo en 
C entra  E uropo  U E A  rekom encis. N ova m albelpo. L a 
postm iiita  de leg itaro  d e  U E A  je 4 kvinonoj konsistas el 
novaj hom oj kiuj en tu te  ne  sciis kio ekzistis an taue . 
Sekve inform ado, ko respondado , incitado.

Ni enkondukis an k au  novan  p ric ipon . P lej p a rte  la  
gvidfolioj antaum ilita j estis pag ita j d e  esp . organizajo j 
lokaj kaj m alofte d e  T u rism a organizajo . N un ke  n ia  
m ovado  estas efektive tia , kaj ne p lu  speco  de sekto , ni 
ra jtas kaj devas pagigi niajn servojn. Suficas ke  ni dis- 
p o n as n ian  tu tan  organ izajon , la  p reskau  ciam  senpagan  
dejo ron  de la D elegitoj kaj la  frukton d e  la  p ion ira  laboro  
al la  turism a. p ro p ag an d o . P ro  tio  la  nova regularo  
an tauv idas la p agon  de  la gvidfolio p e r loka  turism a 
organ izajo  kaj ciuj postm ilitaj gvidfo!ioj estas eldonita j 
lau  tiu-ci p rinc ipo  (*).

Ni rep roduk tas  tie-ći la  tu tan  ko lek ton  d e  ciuj turism aj 
p resa jo j postm ilitaj.

f )  La. ro j?ul:n 'nn  p r i t-Jd<uto dc c v id fo li"  oni v id u  en E S m iA N T O . 
O k to łw o-N oT onhro , p a^ o  24.

K om preneb le  tiu-ci labo rado  nen iel estas enkalku la ta  
en la laborp rogram o d e  la C en tra  O ficejo. C is nun  ni povis 
tion p lenum i d a n k ' al la  sindono  d e  la D elegito j n in  efike 
help in taj. P o r ke tiu-ci servo funkciu  b o n ę , n ecesas nun  
starigi ian cen tron  en la landoj ku n  n o tin d a  turism o. 
T iu-ci cen tro  sin okupas m etode kaj sistem e pri la  varb ad o  
d e  turism aj organizajo j. L a  gv idan to  d e  tiu-ci kvazau  
N acia Sekcio T urism a devos in terrilati kun  la D elegito j en 
sia lando , kolekti de ta lo jn , inform ojn  ka j sugestio jn . T iu- 
ci m ateria lo  ordę arang ita  servas kieł bazo . P o ste  li 
d issendas al ciuj turism aj organ izajo j k larigan  leteron , 
p ro p o n an te  la servon de U E A  p o r la ek ste rlan d a  reklam - 
ado , lau  la jam  c itita  regu laro . L a  gv idan to  okupigas 
pri la traduko  de  m endo ta  gvidfolio kiu estu  p re fe re  
p resa ta  en la d ev en a  lando .

Kieł unua  L a n d a  S e k c i o  fun k c ias  la  germ ana, 
gv idata  de K om ita tano  d e  U E A , S-ro Johannes K arsch. 
In tertem pe kreigis F ran ca  Sekcio, sub gvido d e  S-ro R i
chard  Levin, estro  d e  la  E speran to -F ako  ce L yon  a  Foiro. 
In teresuloj en tiuj landoj bonvolu  sin tu rn i al iii (* ). Ni 
an tauv idas, kondice ke ekzistas k o m p e ten ta  labo ran to , la 
k reon d e  sekcioj austria, be lga , b rita , ceR oslovaka, his- 
p an a , itala, jugoslava, n ed e rlan d a , sv ed a  & svisa. Ni 
a tendas p ro pono jn  d e  aktivuloj !

T  i o ne suficas ! K o n a ta  p roverbo  diras, k e  oni 
devas havi d u  ferojn en la fajro . O fte  la  turism o estas 
specialigita. E kzem ple Italio estas v iz ita ta  cefe  d e  angla  
— kaj germ anlingva pub liko . E kzistas d o  n e  granda 
in tereso  eldoni ion en  lingvo k ies  anoj logas d ise  en  ciuj 
landoj. P e r la  cefaj lingvoj oni ja  a tingas vastan  pub likon  
kaj jen  nova ideo k iun p ro p o n is  S-ro S te ttle r H o n . prezi- 
d an to  d e  U EA . P resk au  ciu loko, d is ting ita  p e r  tu rism a 
m ovado  posedas gvidfoliojn en nacia j !ingvoj k rom  la  pro- 
p ra , cefe d o  en  angla, fran ca  & germ ana, m alpli en  ho lan- 
d a  kaj skandinavaj lingvoj. Ni arangu  d o  seriojn d e  gvid- 
folioj en  nacia j !ingvoj ekzem ple  : C eRoslovakaj b an - 
lokoj, G erm anaj ban loko j, B elga-F ranca m arbo rdo j, V in- 
tro en Svislando, Italaj L agoj, k tp ., kun ig ita  en  koverto , 
sendeb la  al interesito  k o n trau  rep ag o  d e  afranko . T iam an - 
iere tjiristo p o v as facile inform igi en p ro p ra  lingvo aten- 
dan te  gis k iam  ekzistas esp . gvidfo!io. D eta lan  regul- 
aron ni ellaboros.

*

V asta  p rogram o, m alm ulte  d a  rim edoj. P o r la  n u n a  
m om ento  necesas ke trovigu fakestro  en  la  sup re  cititaj 
landoj. P ost tiu-ci n o v a  servo ni p en o s efektiyigi esp . 
vojagojn. M etode lab o ran te  ni gajnas la a ten to n  d e  !'pu- 
b liko  kaj in teresigas hom ojn , ne  atingeb la j p e r  aliaj 
p rocedo j.

D o : A l la  laboro  !
Hans /ałcoh, 

Direktoro de UEA.
(*) A dreso j: T u rism a Servo de UEA: G erm ana sekcio: S-ro Jo h an n es  

K arach, Drcsflen N. 6, Postfat^h 10.
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Universaia Esperanto-Asocio
Centra Oficejo: 12 Bd. du Thdśtre, Genćye, Svis.

Oficiaia informilo
Jaro ]928, N-ro 3.

Biianco /927. — Dum Novembro ni povis fini la biiancon de !a jaro 
] 927. Ekstrakta informo sekyos post aprobo de ia jara raporto per ia 
komisiono de UEA. La piena raporto aperos en ia kongresa doku- 
mentaro konforme a) ia statuto. Piezure ni povas sciigi ke ia agado 
financa sekvis ia vojon montritan en ia piano de ia Direktoro. La 
enspezoj atingis en ia reguia konto ia sumon de Frk. 77 369,28 (Bud- 
geto: 75 085.—) ia eispezoj Frk. 84 964,85 (Budgeto: 82 500.—). La 
kresko ambaufianka egaiigis preskau, tiei ke ia deficito atingis ia
sumon de Frk. 7595,47 kontrau ia 74)5.—antauviditaj. La egaligo
de tiu-ći sumo farigis tiei:

Perdo: Gajno:
. Jara perdo en reguio konto: 7595,47

Subteno ei ia Asocia Kapitało )927 4000.—
Monkoiekto Por ke UEA venku ia Krizon : 3053,07
Ei dumjara konto Perdo-Gajno: 63,29
Profito ei Servoj: 479, i i

7595,47 7595,47

Monkoiekto /927. — La sumo ricevita gis fino de Oktobro i 927 
atingis Frk. 3053,07. Dum Novembro kaj Decembro yenis ankorau 
aro da monheipoj tiei ke ni povos krei protektan rezervon por i 928.

La fisto de tiuj donacintoj aperos en proksima numero. Korę ni 
dankas ai niaj samideanoj kiuj bonvoiis kunheipi por ke ni ne estu 
deyigataj tranći će fundamentaj arangoj kio ree endangerigus ia 
situacion. La iiston de ia koiizantoj gis fine de Oktobro ni aidonas
Ći-tie kun rea sincera danko ai ćiuj.

Ni atentigas ke ia tuta komitato de UEA yoćdonis por tiu-ći mon
koiekto jam en )926. Estis kun vera maipiezuro ke ni komencis tiun 
koiekton kiun nomis keikaj « aimozpetado a. Ciu kunheipu estonte 
por ke simiia devigo ne ripetigu.

Frk. sv.
S-ro Caries Martinez Fernandez, Sevilia (grupo, deiegito

kaj membroj) 30.—
D-ro Sigei, Detroit, Michigan 384._
S-ro Kari Wagner, Hermannstadt, Transsiiy. 28.—
S-ro Dufrenne, Amsterdam 20.—

(kromę yarbinta aron da novaj anoj)
S-ro Frode, Borghóim, Sved. 7.—
S-ro Pauiino Santiago, Maceio, Braziio 25.—
S-ro Franz Xaver Braun, Wien 7,50
S-ro Rhodes Mariott, Buxtcn, Ang). 52.50
Ges roj Merkei, Ahien, Germ. 75.—
S-ro Carien, Kumla 6.85
F-ino Monod, Morges 25.—
S-ino Offerhaus, s Grayenhage 500.—
S-ro Josef Tichawski, Waiiern 3.—
S-ro Moreau, S-ro Deiwig, S-ro Vrieiink, Arnhem 9.—
S-ro Brachet, Ecully, France 5.—
S-ro Manuei Cuesta Ibaseta, Cuba 5.—
S-ro Naastepad, Nijmegen 5.—
S-ro Jezclik, Praha i.50
S-ro Heny W. Hetzei, Phiiadeiphia, USA 4.50
S-ro Beck, Exeter, Britiando ]0.—
Grupo de Sydney (Austraiio) per S-ro L. Pfahi, deiegito 62.80 
Aukianda Esp. Asocio (Noyzeiando) 24.60

S-roj VujiĆic kaj Phiipot, Auckiand, Noyzeiando 
D-ro Haas, Bieisko, Poiiando 
S-ro Curt Wiiiiam, Stettin, Germ.
S-ro C. Martin, ia Bouchaud, Franci.
S-ro J. de Jonge, Assen, Nederiando
S-ro Josef ittner, Neudorf, CSR *
S-ro Roberto Donetti, San Remo, Jtaiio 
S-ro Hugo Saiokannei, Saiminen, Finniando 
D-ro Aiessandro Mondini, Royereto, Jtaiio 
S-ro Van den Broek, Leiden, Nederiando 
S-ro Haiigató Sandor, Sarospatak, Hungario 
Grupo de Basei (Syisiando) per F-ino Tissot 
S-ro Gustay Matiek, Oicuava, CSR 
Finnianda sennomuio 
F-ino Jda Roiieston, Sigriswii, Syisiando 
S-ro Jakob Frischknecht, Waidstatt, Syisiando 
S-ro Fred. Goodiiffe, Horsham, Brit.
S-ro M. Cdnermont, Mouiin sur Aiiier, Franci.
D-ro Romuaid Soioniewicz, Zychiin, Poiiando 
S-ro Ed. Ducommun, Le Locie, Svisi.
S-ro Edwin Wahi, Drammen, Nory.
-S-roj Jens Schierye, S-ino Aagot Sietteród, F-ino Neliy Hen-

riksen, F ino Esther Niissen, S-roj Bjórn Ottesen, Roif 
Bugge-Pauisen, F-ino Emmy Henriksen, S-ino Rosa Mar- 
thinsen, S-roj Hans Korsmo, Ame Amessen kaj Hon. 
Bonneyie, ćiuj ei Osio, Noryegio

S-ro Fudro, Zabresrow, Poiiando
S-ro James Reg. Miiier, Stone, Brit.
Esp. Grupo « Lemana Steio a, Montreux, Svisi. (grupo, 

deiegito kaj VD.)
S-ro Pieter Hendriks, Leeuwarden, Nederiando
S-roj Erik Bogren, A. Rosenberg, E. W. Ahman, S. Syens- 

son, Jvar Spjut, E. G. Torgny kaj Gustaf Hedert ei 
Skara; plie S-ro Johan Tombergson ei Broddeiorp, 
S-ro Gideon Karisson, Haiium kaj S-ro Ejnar Oisson 
ei Gatan (Syediando)

Esp. Grupo en Cremona, Jtaiio
S-ro Evan Percy Barrat-Cocks, Stoke on Trent, Brit. 
S-roj Schoiz, Waiter Schmok, Cari Waiter, Eugen Reiche,

D-ro Giiicksmann-Weidier, Kari Fischer, Hans Mohr 
kaj F-ino Margarete Henschke en Beriin

S-ro Jean Martin Bakker, Groningen, Nederiando
S-ro Otto de Beus kaj D-ro W. C. Bonhof, Cuiemborg,

Nederiando
S-ro Jacob Jacobson, Nordmaiing Syedio
S-ro Armas Numminen, Loimaa, Finiando
S-ro Wiiheim Kockskemper, Wickede-Assein, Germ.
F-ino Frances M. Barthoiomew, Letchworth, Brit.
S-ro Emiie van de Laarschot, Bussum, Nederiando 
S-ro D. Hagę, Zuid Beyeriand, Nederiando 
S-ro Linus Andrdn, Svennevad, Syedio 
S-ro O. Kettunen, Joensuu, Finiando
S-ro Emii Andreassen, Tistedaien, Noryegio
S-ro Richard Huber, Luzem
D-ro Hermann Lummerzheim, Woifen, Germanio 
F-ino E. Manssen kaj F-ino A. Fransen, Zaandam, Ned. 
S-ro Jsaak Zafranski, Równe, Poiiando
S-ro Jan Bocskay, Nova L'ubovna, CSR
S-ro Joh. Noever, Miinchen-Giadbach, Germ.
S-ro Tarnów, Gaikhausen, Germanio
S-ro Mudr Većera, Viadisiav, CSR
S-ro Toivo Lehtonen, Roykka, Finiando
S-ro Otto Skienćka, sumoj riceyitaj de:

S-roj Jindrich Schruteck, Nemecky Bród; Eugen Hoff
mann, Trencin; A. Bartos, Podobora-Chotebuz; Payei

Frk. sv. 
24.60 

5—  
25—  
2—  

!0—
7.70 
4—  
3—
3—
4—
4.50 

75—
7.70
5—  

25—
5—  

25—
6—
2.50 

20—
13.50

57.22
2.50

)2.50

!4.00
26—

40.50
37.50 
]2.5O

]3.75
25—

7—
6.75
7.50
6.25

75—
)0—
7.50
3.25

)2.5O 
i 5—
5—

12.50
32.50

5—
5—
5—
5—
7.49
4.50
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Frk.sv.
Przeczek, Podobora; Josef Michalsky, Spiska 
Nova Ves ; Frantisek Pytloun, Bakov nad Jize- 
rou ; V. Liebscher, Maić Svatonovice ; Josef Spru- 
sansky, Komarno ; Otto Sternschuss, Reisenberg ;
Esp. Grupo en Louky nad Oizou; Jan Raszyk en Louky 
nad Oizou; Viktor Badin Nove Zamky; Esp. Klubo en 
Prostejoy; Jan Noyotny, Ruda Benes, Mirosiav; Sic 
kaj Herman Jiranek, Zeiezny Bród; Aiois Rossmanith,
Mahrich Ostrau; Franz Benisch, Mahrich Ostrau; F-ino 
Grete Kellner, Mahrich Ostrau; S-roj Maz Zobel, Mah
rich Ostrau; F-inoj Eise Teichmann, Eise Preussner 
kaj Hedwig Herdegen, Mahrich Ostrau; Bund Deutscher 
Esperantisten, Mahrich Ostrau; F-inoj Maris Baroch 
Schles. Ostrau; Agnes itzeiy, Privoz; Marie Wolf, Pri- 
voz; S-roj Hans Janik, Witkowitz; Rudoif Baier, Eli- 
goth bei Huitschin; Franz Petrak, Mahrich Ostrau; F-ino 
frma Censor, Privoz; S-roj Berthold Lucke, Ernst Weiss 
kaj Erwin Appeit, Puietschnei; Jan Dyoracek, Leo Dit- 
trich kaj Odon Hovak, Ceska Skaiice; Pastro Kari
Czech, Seifen, p. Berstadt Piatten, entute 126.10

S-roj Luis kaj Antonio Santamarina, Barceiona iO.—
S-ro W. L. Person, Stuart, USA 25.—
S-ro J. C. Lechmere-Oertei, Leddington ; F-ino E. A.

Jones, Kingston on Thames; S-inoj E. M. Kendrik,
East Moiesy; Emms, Hampton Wick, Brit., kunę 12.̂ 0

Maryiand Esp. Society, Anapoiis, USA 25.03
S-ro Juan Zugaraga, Gaidanaco, Hispano 3.53
S-ro C. C. Fears, Louisyiite, Usono 5.—
S-roj Antonio Peri, ing. Rinaido de Orengo; D-ro Donato

Pace, Daniio Marchesi, Adoifo Maccione, Poggi Alfredo,
D-ro Pilippa, M-ro Luigi Gagnotto kaj Hotelo Savoja
San Giorgio, ćiuj en La Spezia, Italio, kunę 12.—

S-ro Kan, sumo koiektita inter la esperantistoj de Panevd-
zys, Litów . 26.—

S-ro Antonio Balaez kaj Kapitano Andrćs M. Oliva, Santa
Clara, Kubo 5.—

S-ino Alice Lipka, F-ino Marie Adamkoyd, S-roj ing. P.
Blahut, Johann Liberda kaj Josef Pilch, Trinec, CSR 15.— 

S-ro J. E. Hookham, Hampton Wick, Brit. 3.—
S-ro Claus Koops, Darmstadt, Germ. 6.25
F-ino E. B. freland, Hove, Brit. 12.50
F-ino Elinjo Szdkeiy, S-ro Emil Lóbi, F-inoj Maria Kiein-

berger, Emmy Hahn, D-ro Sam. Parai kaj S-ro Paulo
Tolnai, Budapest, Hung. 19.—

S-ro Ch. S. Taylor, Haverford, Usono 127.—
Sumo koiektita de S-ro Omlor, St. fngbert, Saar 64.—
F-ino A. M. Gobiet, Papendrecht, Nederlando 16.—
S-ro L. Biot, Angers, Franclando 20.—
S-ino J. G. Bramkamp, S-roj C. H. Bramkamp kaj Jan Zier-

mans, Scheveningen, Nederlando 20.—
S-roj Hristo Marinov kaj Krstju Georgiey, Stanimaka, Buł

gario 5.—
S-ro David Tullo, koiektita sumo en la Edinburga regiono,

plie S-roj Robert Steyenson, F-ino Frances Stevenson kaj
S-ro K. Gray en Steyenston, kunę 56.40

S-ro Fr. Rockman, sumoj riceyitaj d e :
S-roj Pfaff, Worms, Fritz Fuhrmann, Dortmund; grupo 
de Frankenstein, grupo de Kreuznach (S-roj Carl Zorn,
Ludwig Schmidt, Toni Kohl, Josef Braun, Walter 
Walter, Hans Corel), Oswald Weisser kaj Emil Starkę),
Prof. Hermann Gohl, Neugersdorf; grupo de Neugers- 
dorf, grupo a Verda Stelo o, Meissen; S-ro Kurt Ebert, 
Lengenfeld kaj Atois Schieber, Miinchen, kunę 82.50

S-ro Samuel Genio, Jerusalem, Palestino 25.—
S-ro Dinko Baselli, Metkoyici, Jugoslayio 4.50

Frk.sy.
S-ro John Hesketh, Selby, Britlando 6.25
Esperanto grupo Weinbohla, Germanio 6.25
Per S-ro Delanoue: Esp. Grupo en Le Creusot, Prof. Morain

kaj S-ro Fontaine, del. en La Creusot; Esp. Grupo en St. 
Amand-les-Eaux, S-ro Tiard, Ch., Paris; D-ro Gaston 
Maillard, L'Hay-les-Roses; S-roj Buvat, Lalu-Treban; 
Colomban, Russey; Franęois Soubranne kaj Esp. Grupo
en Tulle, kunne 48.—

D-ro Herm. Wehrheim, Hildesheim, Germ. 41.25
S-ro Fritz Błock, Tilsit, Germanio - 12.50
S-ro Dougias Buchanan, Rothesay, Skotlando 131.25
S-ro Toiyanen, Wiipuri, Finlando 3.75
S-ro Krits Bruklis, Alsunga, Latvio 6.—
S-ro Cornelis Govers, Helder, Nederlando 17.—
S-ro Fried. Graser, Bergen Enkheim, Germanio 6.25
S-ro Norman W. Frost, Cambridge, Usono 10.—

Entute 3053.07
Pefo je kunfaboro. — Ni informas nian membraron, ke la jnter- 

nacia Oficejo de Edukado, 4, rue Charles Bonnet en Genćve sendis 
leteron kaj aligilojn al aro da membroj de nia Asocio, petante 
helpon kaj partoprenon. Ni memorigas, ke ia fnternacia Oficejo de 
Edukado multe favoras Esperanton kaj ke gi kalkulas plurajn anojn 
de UEA. Ci meritas ke ankau ni helpu gian celadon kaj ni varme 
rekomendas la leteron a] via atento.

Jarbbro /92B. — Ci estas nun redaktata kaj la pli granda parto 
estos Ce la presejo gis meze de Januaro 1928. Malgrau nia insistado 
aro da delegitoj ne resendis gis nun ia respondilon kaj ankau div. 
esp. organizajoj ne respondis la tutę pretan demandaron al ćiuj sen- 
ditan. Por ke estonte ne ripetigu plendoj pri eventualaj mankoj 
ni indikos la nerespondintajn organizajojn per steleto.

Rekfamoj i928. — Ni povas akcepti reklamojn por ia jarlibro 1928 
(kolorapapero) gis Januaro 1928. N itrepetasn ia jnak tiyu lo jn  
serioze klopodi por ke tiu-ći enspezo ne malgrandigu. Ciu plia 
reklamo nerekte plibonigas la jarlibron.

Korespondado. — Pro troa okupiteco dum Decembro kaj Januaro, 
la korespondado iom prokrastigas kaj — os. Ni petas paciencigi!

Premfo uf frupapinfo. — Pro teknika f u śo enśteligis eraro en la 
listo de la premioj al fruepagintoj. La numeroj 8, 9, I) kaj 12 ne 
aperis kaj ver§ajne aperos nur post iom da tempo. Por ne pro- 
krasti la sendon ni sendigas alian libreton lau nia elekto.

Gen&ye, 15 Decembro 1927.
Hans /akob, direktoro de UEA.

Oni laudas!
* S-ro Keffcńf Shrsftido, Vicde). de UEA, en Kioto, kaj S-ro 

/ośicugu Okamofo, redakcia komitatano de la « Revuo Orienta a, 
en Tokio, plej korę dankas a) S-ro Mnstdośi Kidosaki, en Fukuoka 
pro la arnika akcepto kaj gastigado dum la pasinta Japana Esperanto- 
Kongreso.

* S-ro Rodepns, delegito de UEA,.en Tirlemont, Belg., dankas 
al ćiuj kiuj bonyolis sendi ai li ekspozician materialon.

* S-ro Jan Mofndr, bankoficisto en Praha-Dejvice sincere dankas 
al jenaj gesamideanoj, kiuj ofereme kaj gastigeme akceptis lin dum 
[ia vojago: S-ro G. 4 . Francke, delegito UEA, F-ino Ch. Hasseibacb, 
en Berlin; S-ro Anderson, delegito UEA, en Malmo; F-ino Lamp) 
Backmann kaj S-ro Larson, deiegito UEA, en Stockholm; F-inoj 
Hofpa Tammfnen, Leioo, Konumf, en Helsinki kaj F-ino Dresen, en 
Tallin.
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* Fieno. — Gesamideanoj, auskuitu ci tiun fortan kaj ktaran 
sendstacion. La parolanto raportas pri diversaj interesaj okazintajoj 
en estinteco kaj estonłeco kaj paroias tiei m alrapide, ke ankau 
nęperfektaj esperantistoj povas sekvi kaj havos guon de tiuj ći 
dissendoj. (Vidu ia Esp. Radio-Programon.)

* Hamburg. — Dezirinde estus, se ći tiu sendstacio śangus ia 
horon de ia dissendado, ćar ia disvastigado de ia radio-ondoj antau- 
tagmeze ne estas tiei bona, kie) dum la maiiuma tempo de la vespero.

* /nferesan eksperńnenfon faris ia radio-sendstacio Bresiau dum 
ia dissendoj en Esperanto ia 4-an de Novembro vespere je la 22,15 M. 
E . T . Subite oni audis ia konatan voćon de D-ro Privat-Cenevo. Li 
paroiis pri ia eiparoiado de Esperanto. Ci tio estis parolita okaze 
de ia Danziga Esperanto-K ongreso kaj fiksita sur gramofona disko 
<t Tri-Ergon o kaj nun dissendata per ia sendstacio. Same ankau 
ia saiutparoiado de D-ro Privat okaze de ia maifermo de ia XiX-a 
KongresO kaj ia Proiogo, parolita de S-ino Herrnstadt-O ettingen. 
P er ćiuj tri paroiadoj oni bonę povas studi, kie] faciie komprenebia 
estas ia iingvo en radio. Maigrau ke ia paroiadoj estis fiksitaj sur 
gramofonaj diskoj kaj de tie  dissenditaj per ia etero, kaj m aigrau ke ia 
Bresiau'a sendstacio estis m aiheipata per tro  najbara alia sendstacio, 
ia teksto estis facile kaj bonę kom prenebia ankorau je centoj da 
kilometroj maiproksime de Bresiau.

Ci tiu  eksperim ento pruvis ia taugecon de Esperanto kiet Radio- 
iingyon. Certe ia piej muitaj de ia naciaj lingvoj ne aivenis tiei 
k lare kie] Esperanto.

* Trans,'go de biidoj. Depost ia i-a de Decembro estis aran 
g ita in ter ia urboj Beriino kaj Vieno transigo de biidoj. La biido 
transigita ne  estu pii granda oi t9 x iO cm. kaj ne pii m aigranda oi 
4 x iO cm. La transigo dauras i2 minutojn kaj okazas per kabio, 
ća r ia inłerferenco nuntempe ne ebiigas ia transsendon per radio- 
ondoj.

* Kopenhago deziras sciigojn pri ricevado. Pri ćiu sciigo 
estas kvitancita dum ia venonta dissendado.

E sp eran ta  R ad io-P rogram o  
Kunm etita de J. J u n g f e r, L indenstr. 10, Ltibben N. L., Germanio 

Kompietigu! Gesamideanoj Korektigu!

* Precizaj kaj novaj informoj mankas.

G. M. T M. E. T.

08.00 09.00

iO.CO il.00

ii.0ti-i2.00 i2.OO-t3.OO

i7.30 18.30

i6.30-i8.30 i 7.30-i 9.30

20.40 2!.40

22. i 5 23. <5

22.30 23.30

Reiajstacio — Dissendas en Esperanto
Moskuo, !450 m. — 6 kv — Sciigoj 

kaj novajoj.
"Mnn&uny, 394,7 m. — 4 k v .; Hanno- 

ver, 297 m .; Brem en, 252,! m.
477 m . — E speranto gazeto 

« E te ro  ».
Konńys&eny, 329,7 m. — 4 k v .; Danzig, 

272,7 m. — !,5 kv. — S-ro Schattat, 
Knochenstrasse 6 !, Konigsberg, P r., 
30 m . E sp.-intruado; kełktage por 
komencantoj, ke!ktage por progres- 
intoj.

L U N D O N

2000 m. — 7 kv. — Paro!ado 
pri diversaj temoj.

Fntun, 387 m. — 7 kv. — 30 m . Esper
anto.

BrujreMes, 508,5 m . — 1,5 kv. — S-ro 
D-ro Kempeneers, 20, rue aux Lai- 
nes, Bruxei!es. 5 min. Program o de 
!a semajno.

^MoskWp !450 m . — 6 kv. — Sciigoj 
kaj novajoj.

N* 1

G. M. T. ł i .  E.
Mez-

21.00 22.00

22.00 23.00

18.40 19.40

19.00 20.00
22.00 23.00
22.00 23.00

t7.45 18.45

19.00 20.00
' i 9.20 20.20
20.00 2).00
20.15 2 i.i5
22.00 23.00

f8.00 i9.40

!8.45 19.45

i8.50 19.50

21.i5 22. i 5

22. i5 23.15

16.30 17.30

17.55 i8.55

i8.20 19.20

]8.40 19.40

22.30 23.30

18.55 i9.55

M A R D O N

Sendstacio — ondo — kilovato
Reiajstacio — Diasendas en Esperanto 

"Lgon, 29),3 m . — i ,5 kv. — Esper
anto instruado.

"M oskuo, )45O m. — 6 kv. — Sciigoj 
novajoj.

M E R K R E D O N
Brno-Brtinn, 44i,2 m. — 3 kv. — S-ro 

) . Bednar, Dobrovskeho i 6, Brno, 
Septem bro gis Decembro. 20 min. 
instruado por komencantoj.

"Odessa, 975 m.
"Bilbao, 415 m.
"M ińsk.

JA O D O N
Fieno, 5 ! 7 , 2 m . — 5 k v .  — 577 m .: 

Graz, K iagenfurt, Innsbruck. — S-ro 
W aiter Sm itai, iO min. paroiado pri 
diversaj temoj.

"Tałlinn, 408 m.
"Geneuo, 760 m . — i ,5 kv.
*Paris, 458 m. — iO kv.
"P aris, )450 m. — 3 kv.
*jVooosibirsk, i i i 7 m.

V E N D R E D O N
Bruhelles, 508,5 m . — i,5 kv. — S-roj 

M athieux kaj De Schutter, 30 m. 
Esp. instruado por komencantoj.

, S tu ttgart, 379,7 m. — 4 kv. — Frei- 
burg, 577 m . — 0,7 kv., )0 min. 
program o de ia venonta semajno.

Ziiricb, 588 m. — i kv. — iO min. 
Esperanto.

Bresiau, 322,6 m. — 4 kv. — Freiburg, 
577 m. — 0,7 kv. — F-ino M arg. Po 
iier„  A ugustastrasse, 39, Bresiau, 5, 
<0 m ., piej ofte temoj pri Siiezio.

*Leningrad, 223,9 m. — iO kv.

S A B A T O N
30 m . Esper-B em , 4i i m. — i,5 kv. 

anto.
Konigsberg, 329,7 m. — 4 kv. — 

Danzig, 272,7 m. — i ,5 kv. — S-ro 
Schattat, 5— 10 min. program o de ia 
yenonta semajno.

Kopenhago, 377 m. 0,7 kv. — Kaiund- 
borg, ii53  m. — 7 kv. — S-ro P . 
Lendorff, H artm anns AHee 7), Ko
penhago, iO m in., program o de ia 
venonta semajno.

Brno-Brtinn, 44i,2 m. — 3 kv. — S-ro 
J. B ednar, 20 min. instruado por ko
m encantoj.

*M oshw , )450 m. — 6 kv. — Program o 
de ia venonta semajno.

C I U T  A G E
Konigsberg, 329,7 m. — 4 kv. — Anon- 

co de ia stacio kaj ondiongeco.

Gesamideanoj observu ia dissendojn en Esperanto, skribu ai ia 
se n d stac io jv ia jn o p in io jn !

A d resa ro  d e  ta R m dio-Sendstacioj
Daurigata de pago i90 numero iO /ii.
Sendstacio: Brno-Brtinn

A d r .: Radio-Journa) Brno. Nova uiice )8, CeRosiovakio. 
Sendstacioj: Kopenhago, Kaiundborg

A d r.: S tatsradiofonien Kopenhago K, Kobmagerdade 37, Da- 
nujo.

D aurigota!
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REKLAMO
A L4LLO 7V G /G O / ; L  =  Fciero. P K  =  j&osi^ario. P ! — 

ifusinfay. P M  — posim ar^oy. b łf — posim ar^oy
^ur kci. =  ^un ćtt̂ y fartJoy. Esp-ajo =  Esper-

aniayo. fo t-a jc  =  /o togra /ayo . g az . =  g a zeto .

Swobodnć Dvory u  H radce KrAlovó (C ehoslorakio). S-ro F ra n tiśe k  P oul, 
m eblisto  to rd rn a  " D erm alid  " L. P I  ku n  Jap o n o j.

Toronto, 5 (K anado O n tario ). S-ro. D. W. M. Jen k in s , 514 J a r r i s  S tr., 

r ic e r i ta j .  D ankon al la  sen d in to j!
Trieste (Ita lio ). S-ro A ntonio K orm azh. V ia A. M anzoni 3, PM, la d  

Y vert, kćl.

At^ntigoł Petoj kaj Proponoj
Intemacia Komerco

Korespondado
Intergango de objektoj

A V E R T O !
S-ro J a n  B aste l, V. D., de UEA en  SlerskA O stra ra , a re r ta s  

p ri S-ro Takeo K a ra k aw a , D enki K oga luka  Kioto-Teikoku-Daig- 
oku, J a p a n ;  a l k iu  li sendis PM r a lo r a n ta j  500 F r. Fv. dum  
F e b ru a ro  1927 n e ric e rin te  in fo rm on m a lg ra u  3-foja adm ono.

Amsterdam (N ederlando). S-ro N. Z ilre r, Box H. S. P. 1055. D am rak . 
95, PM kćl.

ArMzo (I ta lio ). S-ro Cortrado C erri, S tr . Isonzo 12, L p ri filosofio 
k a j  pedagogio n u r  serioze ku n  s tu d eu tin o j de filosofio.

Burgas (B ułgario ). F-ino D oro tea  S o fto ra , s tr .  C ar A sp aru h  7, 18- 
ja r a ^ a  ira u lin o , ju s  f in in ta  g im nazion  L P I  kćl. p r i  ć ia  terno.

Cłuj (R um anio). S-ro L u d rig  Salam on, Cal. Gen. D ra g a lin a  23. L, 
PK , P I. Certo resp .

Cłuj (R um anio). F -ino K a tic a  H e rrm a n n , a r t is t in o  de  p iano , P a la tu l  
" U ra n ia  " L p ri m uziko kćl. n u r  k u n  seriozoluj.

P I, L, kćl.
Cegłów apud  M ińsk (Pol.). P a ro h e s tro  m a r ia r i ta  W ladislaw  M. Tadeo 

B ucholc, d e z ira s  korespondi p r i re lig ia j k a j eociaj tem oj.
Felicjanów, pośto Bodzanów płocki (Pol.) P a s tro  m a ria v ita  M. Alfonso 

27. R elig ia j k a j  aociaj tem oj.
Warszawa (Pol.). P a s tro  m a r ia y ita  J a n  M. W inc. Nowakowski. S tr. 

S zara  8. R eleg iaj k a j  socia j tem oj.
Karłstad (Svedio). P e r Afze Afzelius, bankofic isto , G óteborgs B ank, 

P . M. volonte a n k a u  duob lo jn . Se eble  sk rib m aśin a , korespondado.
Loimaa (F in lando). S-ro Eenok H ellsten , 20-jara frau lo , L. P I, fot- 

a jo j, kćl. p recipe E stonio, L atv io , L itoyio, P o llando. H olando, Bel
gio k a j G erm anio. N epre respondos.

sendu 2—300 nm de v ia  lando  k a j m i fa ro s  same.
M adrid (H ispanio). S-ro Ja im e  Ya-lero, A ndres M ellado 6. L k a j PK, 

p ri yegetarism o, p e n tra r to  k a j ć ia j tem oj escepte p o litik a j kćl. 
C ertigae n e p ra n  respondon.

Małmoe (S redio). S-ro E r ik  A nderberg, F re d sg a ta n  14 b, L P I  kćl.
S-ro M altę A nderberg , F red sg a tan  14 b, P I  kćl.
S-ro E r ik  DaJhlstróm, F re d sg a ta n  14 b, PM, P I , Fot.

Małmoe (Sredio).
Małmoe (Sredio). 

kćl.
M ałmoe (Svedio).
Małmoe (S redio).
Małmoe (Svedio).

Ciam respondos.
Małmoe (Svedio). S-ro HanB L arsson , S tu d e n tg a ta n  6, P I, L, Fot., kćl.

S-ro Edvin L indholm , L ilia  T radg& rdsgatan  4, PI.

S-ro V a lte r F r ith io f, F red sg a tan  27 b, P I , kćl.
S-ro H ja lm a r  H akansson , R in g g a tan  11, P I, kćl. 
S-ro K arl G. Jónsson, R a p sg a ta n  5, PM, P I, L, kćl.

Małmoe (Sredio) 
kćl.

Małmoe (Sredio)
P I, L, kćl.

Małmoe (Sredio)
Małmoe (Sredio)
Małmoe (Sredio)
Małmoe (Sredio)
Małmoe (Sredio)
Montewideo (U ru g ra jo ).

P I , ku n  I ta lio

Piseh (CSR). S-ro A nt. F ran e k , t r id a  S robody 166, PM, P I, bfl kćl,

Płewen (B ułgario ). S-ro I l ia  S to jk o r, ul. 179 a  N. 75, L, P I , kćl.

Setwłai (Ja p a n ) . S-ro E. Tsuchii* 21 l^oto A ram achi, PI.
Stara Zagora (B ułgario ). S-ro 'l a tk o  (R iry) C arak ć je r, 18-jara jn n u lo  

P I , L g e rm an e  a d  esp. k un  ju n u lo  a d  ju n u lin o  en A dstrio . La celo 
e s ta s  u n u m o n a ta  vizito  dum  som ero por p e rfek tig i en germ . ling ro . 
P oste  la  a u s tr ia n o  re n u s  en B ulgarion . P o r tre to j nepre.

Stookhołm (S redio). K laso da  12-jara j k nabo j d eziras  korespondi k a j 
intar&an#i. '  V, M&larhójdens Folkekola, Malarójden. "

S-ro K a rl Sjóberg , O stra  D a lg a tan  16, L, P I , Fot. 
S-ro Alf. Y endelin , Y stad sg a tan  32 a, P I, kćl.

S-ro L uis A. B eltram e B, s tr .  U ru g u a j 1491,

Fiłatełio. De la  15-a de Decem hro 1927 gia la  15-a de J a n u a ro  1928, 
la  belga pośtadm iniB tracio  eldonos specia lan  a n titu b e rk u lo z a n  pośt-

0,60 +  0,10; 1,75 0,2^ — Snine: 2.95 +  0,55 =  3,50 b. fr. po serio

Y io łonkonstru isto , 28-a d ez iras  ko respondad i serioze p ri sciencaj a fe ro j 
ku n  e k ste rlan d a n o j a n k a u  P. K. I. E rich  K onrad , K lingen tha ler- 
s tra sse , 29, E rlbach  i. Y ogtland , G erm anio.

Su p er ćiuj sistem oj
s ta r a s  la  ra d io -a p a ra to j de MENDE & Co., Dresden-N. — P lej bona 
funkcio, fa c ila  m a n ipu lado . p lej p u ra  sondonó 2-8 lam po j, R. M. 128. 

g is  RM. — A lta  ra b a to , E sp e ra n ta  prospekto. 
A nodo tensio -apara to j, la d tp a ro lilo j, a u d ilo j k tp .

Kom ercista Esperanto-U nio, Centro Dres Jen , 
DRESDEN-RADEBEUL, Friedr. Aug. Str. 4.

Esperantista vivo

Naskigoj. — Al Ge-sroj Otto kaj Ema Mporat en Otomouc, CeHo- 
siovakic, membro de UEA, naskigis filo nomita Lubomir. Sekve de 
tio la tiea UEA delegito S-ro A. Kudefa farigis avo.

— Al Ge-sroj Aifus, ano de UEA, en Kraków naskigis filino.
— Al Ge-sroj Buber, MS de UEA, Hamburgo kaj Aberdeen, 

filo Conrad.
— A Ge-sroj Mutfer-Aoryuet, eksdel. en Besanęon nun en Fir- 

miny filino.

Edzigo. — S-ro Łuigi Top/, delegito de UEA en Casale Monfer- 
rato kun F-ino Gfuseppfna De Sanffs.

Donor,po. — D-ro Bruno Mtgfforfnf, ano de ia Esperantista Aka
demio (Romo) estas akceptita kieł prirat-docento de iatinida ]ingvis- 
tiko.
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E sp era n ta  I n te m a c ia  L itera tu ra  K onRurso, n
o k a z e  d e  ta V ib .  H tS P A N A  KONGRESO DE E S P E R A N T O  en  S E V IL E A . n

(DE LA 5 * . GIS LA 9« DE NOVEM SKO DE 1 9 2 0 - n
Ciam kaj ćie oni kutimis honori la sciecon, kaj tial ni ne miras kiani, per la Biblio kaj Mitologio, nni scias pri apoteozoj. Egiptoj kaj Hebreoj tion kutimis, diiginte la unuaj sian regon OSIRIS, kaj

adorantc la duaj poeton Davidon ; sed la Grekoj estis kiuj plej altgrade honoris la sciecon, kiuj unue n
fondis Ateneon kaj organizis beletristikajn konkursojnkunpremiojporlakonkurantoj. La Romano
imitis la Grekojn.

La Hispanoj, ću Arabaj, ću Kristanaj, okazigis gravajn festojn, kaj dum regado de iuj regoj, iliaj 
kortegoj estis tre tamaj kunvenigante će si poetojn kaj sciulojn el ćiuj popoloj, kaj samtempe brilis 
satnaj festoj će Provenco. Je la jaro !323-a, la tagon, kiam oni festas ćiujn Sanktulojn, en gardeno

!

de la franca urbo Toulouse, kunvenis sep kavaliroj amantaj la beletristikon kaj decidis sin turni al —
poetoj invitante ći tiujn partopreni konkurson por la UNUA DE MAJO de la sekvanta jaro, promes- n
antę vio!on el oro al plej bona poeto ; kaj ta urbestraro voćdonis okazigi ćiujare KONKURSON, kaj N
pligravigis la aferon nomante kancelieron kaj sekretarion : la UNUA stampis la premiitajn versaj- 5.
ojn, kaj la DUA kopiis ilin sur aparta registrolibro, kaj 32 jarojn de post la uriua konkurso, oni 
starigis giajn legojn kaj duan kaj trian premiojn, kiuj estis krataga floro el oro kaj DOKTORO la 
gajninton la tri premiojn.

Ankau oni kronisellauro la plej bonan kaj alnomis lin FIDELA AMANTO DE L'KORTEGO
DE AMO, car li ricevis la kronon kaj premiojn el manoj de virino nomata REGINO, kaj ćirkauata de 
aliaj virinoj, ćiuj junaj kaj kieł eble plej belaj, formantaj la KORTEGON DE AMO. La festo
komencigis per diservo kun ćeesto de la urbo-konsilantaro la poetoj en la urbestrejo deklamis siajn

A versajojn dum solena kunveno antau la autoritatuloj, k.c., la duan tagon ; trian tagon, la poetoj,
izolataj će salono, improvizis verkojn pri antaue difinita terno, kaj poste antau statuo de KLEMEN- 
CtO el blanka marmoro kronata de floroj kun zono el floroj pendanta gis lapiedoj, la poetoj deklamis
la improvizitajojn kaj ricevis premiojn, kaj fine la publiko kaj muzikistaroj, urbaj estroj kaj gardi-
staro, solene akompanis premiitojn al iliaj hejmoj.

[ En ćiuj regionoj de Hispanujo, de antaulonge, oni kutimas okazigi tiujn FLORAJN LUDOJN 
au UTERATURAJN KONKURSOJN, kaj la « Hispana Esperanto-Asocio per ći tiu cirkulero
sciigas la fondon de la INTERNACIA LITERATURA KONKURSO DE ESPERANTO al niaj sami-E==

n deanoj de la tuta mondo.
La UNUA KONKURSO cstos okaze de la VH-a.- Hispana Kongreso de Esperanto en Sevilla,R de la 5-a gis de la 9-a de Novembro de [928-a, lau lajenaj temoj :
L-a. — Kanto al la Majstro, D-ro Zamenhof. Per gi oni vidigos lian gloran, laboreman,

homaman vivon (Tiu terno konsistos el ne malpli of [50 versoj, kaj ne pli ol 300) =  H-a. — 
Kanto al la intemacia helpa lingvo Esperanto. =  IH-a.— Kanto al la interna ideo de Esperanto.

pr (En la H-a kaj H]-a temoj, la verkoj enhavos minumune 50 versojn, kaj maksimume 100). LaR rirno de ći tiuj tri kantoj estos ute perfekta kaj kompleta. IV-a — V-a — kaj Vl-a : Ci tiuj tri
[ temoj estos prozajoj lau kieł eble plej simpla Zamenhofa stilo, pri la samaj tri antauaj temoj,

sed la « Kanto al la Majstro » (lV-a terno) estos nur proza poemo, glorante 'la Majstron, ne 
priskribante, kie] la verso postulas, Ci tiuj tri temoj konsistos maksimume al 150 linioj, kaj
minimumc el 76 linioj (ćiu linio el 70 literoj). =  VH-a. — Projekto pri kie.) eble plej simpla orga-

R nizado de la Tutmonda Esperantistaro sur la bazo de Universa!a Esperanto-Asocio, unuigante
g reaile la Esperantistojn, simpligante la kotizaron, enkalkulante en gin la naciajn Asociojn kvazau

autonomajn elementojn de tutmonda śtato, kaj ćiagjn profesiajn Asociojn kie] teknikajn fakojn.
! La projekto ne kalkulos pli ol 250 linioj, (70-litera ćiu linio) kaj pritraktos la Regularon kaj ćion 

necesan por starigi unuigitan Esperantistaron.
KONDICOJ : l-a. Verkistoj sendos Kvin maśinskribitajn ekzemplerojn el ćiu verko kun terno

w akompanante fermitan koverton entenantan folion kun la terno, antaunomo kaj notnoj de la verkisto,
nacio, urbo, strato kaj numero, al S-ro Carlos Martinez Fernandez, Sekretario-Kasisto de la 
Organiza Komitato, strato Rioja n. 25. — SEV1LLA (Hispanujo).

H-a. — Verkistoj nur rajtas partopreni versajn au prozajn temojn, ne ambau, sed jes la VH-an.
Hl-a. — Oni ne resendos originalojn, kaj ćiuj absolute restos proprajo de Hispana Esperanto-

n Originaloj estos ricevotaj neprc de la Sekretario-Kasisto, antau la UNUA tago de la monato
g Majo 1928.
! Rimarko. —  Oni monpremios tnalavare la SUKCESINTOJN por kio la komitato jam havas

kelkcenton da pesetoj. De tempo al tempo, gi publikigos detalojn en la esp. gazetaro pri la konkurso.

w
Organiza Komitato de ia VH' Hispana Kongreso de Esperanto, SeviHa
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Płej novąj etdonajoj Je ta internacia Laboroficejo

inter ia « Raportoj lastatempe eidonitaj de )a Internacia Laboroficejo estas :

Scientific Management in Europę.
L'Organisation scientifique du Travail en Europę.

de Paul DEViNAT
LScicnca Organizo de /a L a6oro en Europo.)

La autoro, kiu estas Direktoro de la internacia instituto pri Scienca Organizo, priskribas ia 
devenon kaj ceion de sia enketo kaj poste rakontas ia kreskon kaj progreson de ia movado por 
scienca organizo en Europo post ia miiito, kiasifikante ia instituciojn por studado kaj espiorado 
en ćiu iando. Li ekzamenas ia generaian evoluadon de ia movado kaj ia praktikajn rezuitatojn 
atingitajn kaj fine raportas ia opiniojn de speciaiistoj, teknikistoj, industriaj mastroj kaj iaboristoj, 
kun kiuj ii interriiatigis dum ia enketo.

Geneve, 1927, 8-o, 260 pp. Sv. fr. 5. 4 s. au $ i.00.

Industrial Reiations in the United States.
Reiations industrieiies aux Etats-Unis.

de H. B. BUTLER. C. B.
(Endas/na; rdatoj en Usono)

Tiu studo ceias prezenti koncizan kaj senpartian bildon de ia rilatoj inter dungantoj kaj dun- 
gatoj en Usono. La faktoj raportitaj devenas ne nur de dokumentoj, sed ankau de informoj donitaj 
de mastroj, administrantoj de grandaj estabiajoj, ingenieroj kaj gvidantoj de ia laborista movado, dum 
ia vojago de ia autoro en Usono en 1926.

Geneve, 1927, 8-o, 135 pp. Brosurita : 2 ś. 6 d. au 60 centoj. Bindita : Sv. fr. 5. 4 ś. au $ 1.00.

Minimum Wagę Fixing Machinery
Les mćthodes de fixation des sałaires minima

('Metodoj por jrkst' mfnlmumajn sa/ajrojn)

Raporto priskribanta la metodojn ekzistantajn en diversaj landoj, kunę kun studo pri ia tiuriiata 
legdonado, giaj ceioj, ia bazoj por fiksi minimumajn saiajrojn, ia disiimigo de metioj kaj profesioj 
kaj ia metodoj de inspekto kaj devigo.

Genśve, 1927, 8-o, 155 pp. Sv. fr. 3. 2 ś. 6d .au  60 centoj.

The Trade Union Movement in Soviet Russia 
Le mouvement syndicai dans la Russie des Soviets

(*Ea Sind/^ato-monado en Souefa 7?us/ando)

Tiu ći raporto ekzamenas ia apartan karakteron de la sindikato-movado en Rusiando, kieł gin 
konceptas ia Komunista partio, kaj sekve pritraktas ia infiuon de ia sindikatoj sur ia ekonomia kaj 
socia vivo de Ja Unuigo de Sovetaj Sociaiistaj Respubiikoj kaj sur ia internacia sindikato-movado.

Geneve, 1927, 8-o, 287 pp. Sv. fr. 5. 4 s. au $ LOG.
Ciuj tiuj eidonajoj estas havebiaj en Angia, Franca kaj Germana iingvoj. Aceteblaj će la 

internacia Laboroficejo, Geneve (Svisiando) au će la Naciaj Korespondantoj de ia Oficejo.

IA S<it
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PALACO DE LA LYO NA FOIRO 
(GałeWo en fa grupo de ła łfe^apara(o; J

Lyon a Internacia Foiro
5. - 18. de Marto 1928

ćtUJARA RENKONTEJO DE TUTMONDAJ NEGOCtSTOJ.

Sidejo de ta Komerca Detegitejo de UEA en LYON.

Pętu ta esp. brośuron kaj atiajn esp. rektamitojn (sorbpaperojn, pogtkartojn, k.t.p.) skrtbante (pre- 
fere teteron) a t :

FOtRE tNTERNATtONALE DE LYON, Esperanto-Fako,
Hótet-de-Vitte, LYON, Franctando.

Preaejo de BELGA ESPERANTO-INSTITUTO, K.8., ANTYERPENO.




